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N, ONLBR
Nagoes Unidas no Brasil

CONVITE PARA LICITACAO

ITB N2 JOF-0061/2018

February, 2018




Sec¢ao 1. Carta Convite

Brasilia, 19 de fevereiro de 2018.

(Aquisicdo de equipamentos de Cromatografia Gasosa e Karl Fischer Coloumétrico para os laboratérios
dos Centros de Regeneracdo e Armazenamento de SDOs (CRAs))

Prezado(a) Senhor(a),

Convidamos vocé a apresentar uma proposta para este Edital de Licitacdo (ITB) em relacdo ao assunto
acima referido.

Este ITB inclui os seguintes documentos:

Secdo 1 — A presente Carta Convite

Secdo 2 — Instrucdes aos Licitantes (incluindo Folha de Dados)

Secdo 3 — Cronograma de Requisitos e EspecificacOes Técnicas

Secdo 4 — Formulario de Apresentacao de Proposta

Secdo 5 — Documentos que Comprovem a Elegibilidade e as QualificacGes do Licitante
Secdo 6 — Formulario de Apresentacao de Proposta Técnica

Secdo 7 — Formulario de Planilha de Precos

Secdo 8 — Formulario de Garantia da Proposta [Nao se Aplica]

Se¢do 9 — Formulario de Garantia de Execucdo [Exigida]

Sec¢do 10 — Formulario de Garantia de Pagamento Antecipado [Nao se Aplica]

Sua oferta, composta de uma Proposta Técnica e de uma Planilha de Pregos, deve ser apresentada em
conformidade com a Segdo 2.

Solicitamos o envio de uma carta de reconhecimento para o seguinte endereco:

JOF - Joint Operations Facility

Ref. ITB JOF-0061/2018

Casa das Nagdes Unidas no Brasil

Setor de Embaixadas Norte, Quadra 802, Conjunto C, Lote 17

Complexo Sergio Vieira de Mello, Mdédulo |, Prédio Zilda Arns, Salas 117 a 123
CEP 70800-400 — Brasilia, DF - Brasil

A carta deve ser recebida até as 16:00h do dia 20 de marco de 2018 (Horario de Brasilia). A carta deve
informar se sua empresa tem a intencdo de apresentar uma Proposta. Se esse ndo for o caso,
agradecemos se puderem indicar o motivo, para nossos registros.




Caso necessite de qualquer esclarecimento, comunique-se com o contato identificado na Folha de
Dados anexada para consultas sobre este ITB.

Esperamos receber sua Proposta e agradecemos antecipadamente por seu interesse nas nossas
oportunidades de aquisicao.

Cordialmente,
JOF - Joint Operations Facility
Nacdes Unidas no Brasil




Sec¢do 2: Instrugdo aos Licitantes!

Definicoes

a)

b)

f)

j)

k)

1)

"Proposta" refere-se a resposta do licitante ao Edital de Licitacdo, incluindo o Formulario de
Apresentacdo de Proposta, Proposta Técnica e Planilha de Precos e toda a documentacao que lhe
foi anexada, conforme exigido pelo ITB.

"Licitante" refere-se a qualquer pessoa juridica que possa apresentar, ou que tenha apresentado,
uma Proposta para o fornecimento de bens e para a prestacdo de servicos relacionados
solicitados pela AGENCIA DA ONU.

"Contrato" refere-se ao instrumento legal que serd firmado entre A Agéncia da ONU e o Licitante
vencedor, todos os documentos a ele anexados, incluindo Termos e Condi¢Ges Gerais (TCG) e
Apéndices.

"Pais" refere-se ao pais indicado na Folha de Dados.

"Folha de Dados” refere-se a parte das Instrucdes aos Licitantes utilizada para refletir as
condicBes do processo de licitacdo que sao especificas para os requisitos do ITB.

"Dia" refere-se ao dia do calendario.

“Bens" refere-se a qualquer produto, commodity, artigo, material, equipamento, bem ou
mercadoria tangivel solicitado pela AGENCIA DA ONU de acordo com este ITB.

"Governo" refere-se ao Governo do pais em que os bens e servicos relacionados
fornecidos/prestados especificados nos termos do Contrato serdo entregues ou realizados.

"Instrugdes aos Licitantes" refere-se ao conjunto completo de documentos que fornece aos
Licitantes todas as informacOes necessarias e explica os procedimentos a serem seguidos na
preparagao de sua Proposta.

"ITB" refere-se ao Edital de Licitacdo composto de instrucGes e referéncias preparado pela
AGENCIA DA ONU com o objetivo de selecionar o melhor fornecedor ou prestador de servicos

para satisfazer o requisito indicado no Cronograma de Requisitos e Especificagdes Técnicas.

“LOI” (Secdo 1 do ITB) refere-se a Carta Convite enviada pela AGENCIA DA ONU aos Licitantes.

"Desvio material" refere-se a todo contelddo ou caracteristica da oferta que seja

1 Observagdo: esta Secdo 2 — Instrugles para Licitantes ndo deve sofrer qualquer modificacdo. Quaisquer alteracGes
necessarias _para tratar de paises e informacoes de projeto especificos deverdo ser introduzidas somente por meio da Folha de

Dados.




significativamente diferente de um aspecto ou requisito essencial do ITB e que (i) altere
substancialmente o ambito e a qualidade dos requisitos, (ii) limite os direitos da AGENCIA DA
ONU e/ou as obriga¢des do proponente e (iii) afete negativamente a equidade e os principios do
processo de aquisicdo, por exemplo, comprometendo a posicdo competitiva de outros
proponentes.

m) "Cronograma de Requisitos e EspecificagGes Técnicas" refere-se ao documento incluido neste
ITB como Secdo 3, que relaciona os bens requisitados pela AGENCIA DA ONU, suas
especificacdes, os servicos, atividades e tarefas relacionados a serem executados e outras
informacgdes pertinentes ao recebimento e a aceitagdo dos bens pela AGENCIA DA ONU.

n) "Servigos" refere-se a todo o escopo das tarefas relacionadas ou acessérias a realizagdo ou
entrega dos bens requeridos pela AGENCIA DA ONU no ambito do ITB.

o) "Informacbes Suplementares ao ITB" refere-se a uma comunicagdo por escrito emitida pela
AGENCIA DA ONU para potenciais Licitantes contendo esclarecimentos, respostas a consultas
recebidas de potenciais Licitantes, ou alteracbes a serem feitas no ITB, a qualquer momento
apods a publicacdo do ITB, mas antes do prazo para a apresentacdo da Proposta.

A. GERAL

1. A AGENCIA DA ONU solicita, por meio deste, Propostas em resposta a este Edital de Licitacdo
(ITB). Os Licitantes devem cumprir rigorosamente todos os requisitos deste ITB. Ndo podem ser
feitas ou presumidas quaisquer alteragbes, substituicbes ou outras alteracdes as regras e
disposicOes previstas neste ITB, a menos que estas sejam instruidas ou aprovadas por escrito
pela AGENCIA DA ONU na forma de Informagdes Suplementares ao ITB.

2. A apresentacdo de uma Proposta sera considerada um reconhecimento pelo Licitante de que
todas as obrigacGes estipuladas por este ITB serdo atendidas e de que, salvo indicagdo em
contrario, o Licitante leu, entendeu e concordou com todas as instru¢des contidas neste ITB.

3. Qualquer Proposta apresentada serd considerada como uma oferta pelo Licitante e ndo
constitui nem implica a aceitacdo de qualquer Proposta pela Agéncia da ONU. A AGENCIA DA
ONU ndo tem qualquer obrigacdo de celebrar um contrato com qualquer Licitante como
resultado deste ITB.

4. A AGENCIA DA ONU adota uma politica de tolerancia zero em relagdo a praticas ilegais,
incluindo fraude, corrupgdo, conluio, praticas antiéticas e obstrugdo. A AGENCIA DA ONU estd
comprometido com a prevencao, a identificacdo e a tomada de medidas em relagdo a todos os
atos de fraude e praticas corruptas contra A Agéncia da ONU, bem como contra terceiros
envolvidos nas atividades da Agéncia da ONU. (Consulte
http://www.undp.org/about/transparencydocs/UNDP_Anti_Fraud Policy English FINAL june
2011.pdf e
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/procurement protest/
para obter a descricdo completa das politicas)



http://www.undp.org/about/transparencydocs/UNDP_Anti_Fraud_Policy_English_FINAL_june_2011.pdf
http://www.undp.org/about/transparencydocs/UNDP_Anti_Fraud_Policy_English_FINAL_june_2011.pdf
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/procurement_protest/

5. Ao responder a este ITB, A Agéncia da ONU requer que todos os Licitantes adotem uma conduta
profissional, objetiva e imparcial, colocando sempre os interesses da Agéncia da ONU em
primeiro lugar. Os Licitantes devem evitar estritamente conflitos com outros servicos ou com
seus proprios interesses e devem agir sem consideracdao de trabalhos futuros. Todos os
Licitantes para os quais for identificado um conflito de interesses serdo desclassificados. Sem
limitagdo da generalidade do disposto acima, considera-se que os Licitantes e seus associados
estdo em conflito de interesses com uma ou mais partes neste processo de solicitacdo quando:

5.1 Estdo, ou estiveram, associados a uma empresa ou a qualquer uma de suas afiliadas que
tenham sido contratadas pela Agéncia da ONU para prestacdo de servicos para a
elaboracdo do projeto, do Cronograma de Requisitos e EspecificacOes Técnicas, da andlise
e estimativa de custos e de outros documentos a serem utilizados para a aquisicao dos
bens e servicos relacionados neste processo de selecao;

5.2 Estiveram envolvidos na preparacdo e/ou na elaboracdo do programa/projeto relacionado
aos bens e servigos relacionados solicitados no ambito deste ITB, ou

5.3 Sdo considerados em conflito por qualquer outro motivo, conforme estabelecido pela
Agéncia da ONU ou a seu critério.

Em caso de qualquer duvida na interpretacdo do que é potencialmente um conflito de
interesses, os Licitantes devem divulgar sua condicdo a Agéncia da ONU e buscar a confirmacdo
por parte da Agéncia da ONU sobre a existéncia ou ndo de tal conflito.

6. Da mesma forma, as seguintes informacées deverdo ser divulgadas na Proposta:

6.1 Licitantes que sdao proprietarios, socios-proprietarios, diretores, conselheiros, acionistas
controladores ou funcionarios graduados e tém como familiares funcionarios da Agéncia da
ONU envolvidos em fun¢ées de aquisicdo e/ou do Governo do pais ou de qualquer Parceiro
de Implementagdo recebedor de bens e servicos relacionados com este ITB e

6.4 Outras informagdes que possam levar a um conflito de interesses real ou plausivel, conluio
ou praticas de concorréncia desleal.

A nado divulgac¢do dessas informagdes pode resultar na rejeicdo da Proposta.

7. A elegibilidade dos Licitantes cuja propriedade total ou parcial seja do Governo estd sujeita a
uma avaliacdo mais aprofundada pela Agéncia da ONU e a revisdo de varios fatores, como
possuir registro como entidade independente, o nivel de propriedade/participacdo do Governo,
recebimento de subsidios, missdo, acesso a informagGes em relagdo a este ITB e outros fatores
gue possam levar a vantagem indevida em relagdo ao outros Licitantes e a eventual rejeicdo da
Proposta.

8. Todos os Licitantes devem obedecer ao Codigo de Conduta do Fornecedor da Agéncia da ONU,
que pode ser encontrado neste link: http://web.ng.undp.org/procurement/undp-supplier-code-

of-conduct.pdf

B. CONTEUDO DA PROPOSTA



http://web.ng.undp.org/procurement/undp-supplier-code-of-conduct.pdf
http://web.ng.undp.org/procurement/undp-supplier-code-of-conduct.pdf

9. Secoes da Proposta
Os Licitantes devem preencher, assinar e enviar os seguintes documentos:

9.1 Formulario de Carta de Apresentacdo para Envio da Proposta (ver Secdo 4 do ITB);

9.2 Documentos que Comprovem a Elegibilidade e as QualificacGes do Licitante (ver Se¢do 5 do
ITB);

9.3 Proposta Técnica (ver formato prescrito na Secdo 6 do ITB);

9.4 Planilha de Precos (ver formato prescrito na Secdo 7 do ITB);

9.5 Garantia da Proposta, se aplicavel (se solicitado e conforme indicado no nas DS n2 9-11, ver
formato prescrito na Secdo 8 do ITB);

9.6 Eventuais anexos e/ou apéndices da Proposta (incluindo todos aqueles especificados na
Folha de Dados)

10. Esclarecimento da Licitacdo

10.1  Os Licitantes poderdo solicitar esclarecimentos a respeito de qualquer um dos
documentos do ITB até o nimero de dias indicado na Folha de Dados (DS n? 16) antes
da data de apresentacdo da Proposta. Todos os pedidos de esclarecimento devem ser
enviados, por escrito, via correio ou por meio eletrénico para o endere¢o da Agéncia da
ONU indicado na Folha de Dados (DS n2 17). A AGENCIA DA ONU enviarad uma resposta
por escrito por meio eletrénico e enviara cépias da resposta (incluindo uma explicacdo
sobre a consulta, mas sem identificar a fonte de consulta) a todos os Licitantes que
tenham prestado confirmacdo de sua intencdo de apresentar uma Proposta.

10.2 A AGENCIA DA ONU fara todos os esforcos para fornecer tais esclarecimentos de forma
rapida, mas qualquer atraso na resposta nao implicarda em obrigacdo por parte da
Agéncia da ONU de prorrogar o prazo para apresenta¢do da Proposta, a menos que A
Agéncia da ONU considere tal prorrogacao justificada e necessaria.

11. Alteragdes na Licitagao

11.1 A qualquer tempo antes do prazo final para a entrega da Proposta, A Agéncia da ONU
poderd, por qualquer motivo, como em resposta a um esclarecimento solicitado por um
Licitante, modificar o ITB na forma de uma Informacdo Suplementar ao ITB. Todos os
Licitantes interessados serdo notificados, por escrito, de todas as alteragées/emendas e
instrucdes adicionais por meio de Informagdes Suplementares ao ITB e pelo método
especificado na Folha de Dados (DS N2 18).

11.2 A fim de oferecer aos potenciais Licitantes um prazo razoavel para considerar as
alteracGes na preparagdo de sua Proposta, A Agéncia da ONU poderd, a seu critério,
prorrogar o prazo para a entrega de Propostas, caso a natureza da alteragao ao ITB
justifique tal extensao.

C. PREPARAGAO DA PROPOSTA




12,

13.

14.

15.

Custo

O Licitante arcard com todos e quaisquer custos relacionados com a preparagdo e/ou
apresentacdo da proposta, independentemente de sua Proposta ser selecionada ou ndo. A
AGENCIA DA ONU n3o serd, em nenhuma hipdtese, responsavel por esses custos,
independentemente da conducado ou do resultado do processo de aquisicao.

Idioma

A Proposta, bem como toda e qualquer correspondéncia relacionada trocada entre o Licitante e
A Agéncia da ONU, devera ser redigida no idioma(s) especificado(s) na Folha de Dados (DS N2 4).
Qualquer material impresso fornecido pelo Licitante escrito em um idioma diferente do idioma
indicado na Folha de Dados deverd ser acompanhado de uma traducdo para o idioma de
preferéncia indicado na Folha de Dados. Para fins de interpretacdao da Proposta, e em caso de
discrepancia ou inconsisténcia no significado, a versdo traduzida para o idioma preferido
prevalecerd. Apds a celebragdo de um contrato, o idioma do contrato serd adotado no
relacionamento entre o fornecedor e A Agéncia da ONU.

Formulario de Envio de Proposta

O Licitante deverd apresentar o Formuldrio de Apresentacdo de Proposta utilizando o formato
previsto na Secdo 4 deste ITB.

Formato e Conteudo da Proposta Técnica

Salvo disposicdo em contrario na Folha de Dados (DS n? 28), o Licitante deverd estruturar a
Proposta Técnica da seguinte forma:

15.1 Experiéncia da empresa/organizacdo — esta se¢do deve fornecer detalhes sobre a
estrutura de gestdo da organizagdo, capacidade/recursos organizacionais e experiéncia da
organizacdo/empresa, a lista de projetos/contratos (tanto concluidos quanto em
andamento, tanto nacionais quanto internacionais) relacionados ou de natureza
semelhante as exigéncias do ITB, capacidade de produgdo da fabrica (se o Licitante for um
fabricante), autorizacdo do fabricante dos bens (se o Licitante ndo for um fabricante) e
prova de estabilidade financeira e adequagdo dos recursos para realizar o fornecimento
dos bens e a prestacdo dos servicos relacionados requisitados pelo ITB (consulte a
Clausula 18 e DS N2 26 para obter mais detalhes). O mesmo se aplica a qualquer outra
entidade participante do ITB, como joint ventures ou consorcios.

15.2 EspecificacGes Técnicas e Plano de Implementacdo — esta secdo deve apresentar a
resposta do Licitante ao Cronograma de Requisitos e EspecificacGes Técnicas,
identificando os componentes especificos propostos, como cada um dos requisitos sera
cumprido ponto por ponto, fornecendo a especificacdo detalhada e a descricdo dos bens
necessarios, projetos e desenhos (quando necessdrio), caracteristicas essenciais de
desempenho, identificando os trabalhos/partes do trabalho que serdo terceirizados, uma
lista dos principais subcontratados e demonstrando como a proposta atende ou excede os
requisitos, assegurando , ao mesmo tempo, a adequagdo da proposta as condi¢des locais




15.3

15.4

e ao restante do ambiente operacional do projeto durante toda a vida util dos bens
fornecidos. Detalhes da proposta técnica devem ser definidos e apoiados por um
Calendario de Implementacdo, incluindo Cronograma de Transporte e Entrega, quando
necessario, que esteja dentro do periodo de duragdo do contrato, conforme especificado
na Folha de Dados (DS nos. 29 e 30).

Os Licitantes devem estar plenamente cientes de que os bens e servicos relacionados
solicitados pela Agéncia da ONU podem ser transferidos, imediatamente ou no futuro,
pela Agéncia da ONU para parceiros do Governo ou para uma entidade designada por este
ultimo, de acordo com as politicas e os procedimentos da Agéncia da ONU. Todos os
candidatos devem, portanto, apresentar os seguintes documentos em suas propostas:

a) Declaragdo a respeito da necessidade de licengas de importagdo ou exportagdo para
os bens a serem adquiridos ou para os servicos a serem prestados, incluindo
eventuais restricées no pais de origem, natureza do uso ou uso duplo dos bens ou
servicos, incluindo qualquer disposicdo aos usudrios finais;

b) Confirmacdo de que o Licitante obteve licenca dessa natureza no passado e tem
expectativa de obter todas as licencas necessdrias, caso sua proposta seja
considerada a mais adequada e

c¢) Documentagdo completa, informacGes e declaragdo de todos os bens classificados
ou que possam ser classificados como “Produtos Perigosos”.

Estrutura de Gestdo e Pessoal Chave — Esta secdo deve incluir o curriculum vitae completo
(CV) do pessoal-chave que serd encarregado de apoiar a implementacdo da proposta
técnica, definindo claramente os seus papéis e responsabilidades. Os CVs devem
estabelecer competéncia e demonstrar qualificacdes em areas relevantes para as
exigéncias do presente ITB.

Em conformidade com esta se¢do, o Licitante assegura e confirma a Agéncia da ONU que
o pessoal indicado esta disponivel para cumprir com as exigéncias do contrato durante a
sua vigéncia plena indicada. Se qualquer uma das pessoas-chave se tornar indisponivel
posteriormente, exceto por razdes inevitdveis, como morte ou doenga, entre outras
possibilidades, A Agéncia da ONU reserva-se o direito de considerar a Proposta
inadequada. Qualquer substituicdao deliberada de pessoal decorrente de motivos de forc¢a
maior, incluindo atraso na implementacdo do projeto de programa ndo por culpa da
Licitante, devera ser feita apenas com a aceitacdo da Agéncia da ONU da justificativa de
substituicdo e com aprovacdo pela Agéncia da ONU da qualificacdo do substituto, que
deve ter credenciais iguais ou superiores as da pessoa substituida.

Quando a Folha de Dados exige a apresentacao da Garantia de Proposta, a Garantia de

Proposta deve ser incluida juntamente com a Proposta Técnica.— A Garantia de Proposta
podera ser rejeitada pela Agéncia da ONU, com consequente rejeicdo da Proposta, no caso de
qualquer uma das seguintes condicdes ou de qualquer combinagao delas:

a) Se o Licitante retirar sua oferta durante o periodo da Validade da Proposta
especificado na Folha de Dados (DS n2 11) ou

b) Se o valor da Garantia de Proposta for menor que o exigido pela Agéncia da ONU,
conforme indicado na Folha de Dados (DS n2 9) ou

¢) Caso o Licitante vencedor deixe de:




i. assinar o Contrato apds concessao pela Agéncia da ONU;
ii. cumprir com a variacao de requisitos da Agéncia da ONU, conforme a Clausula
35do ITBou
iii. fornecer Garantia de Execucgdo, seguros, ou outros documentos que A Agéncia
da ONU venha a exigir, como condicdo para efetivar o contrato que pode ser
concedido ao Licitante.

16. Planilha de Precgos

17.

A Planilha de Precos devera ser elaborada utilizando o formulario padrdo anexo (Secdo 7). Ela
deve listar todos os componentes de custo importantes associados aos bens e servigos
relacionados, bem como a discriminacdo pormenorizada desses custos. Todos os bens e
servicos descritos na Proposta Técnica devem ser cotados separadamente em correspondéncia
direta. Qualquer produto ou atividade descrito na Proposta Técnica mas nao cotado na Planilha
de Precos sera considerado incluido nos pregos dos itens ou atividades, bem como no preco
total final da proposta.

Moedas

Todos os precos devem ser cotados na moeda indicada na Folha de Dados (DS n® 15). No
entanto, quando Propostas forem cotadas em moedas diferentes, para fins de comparagdo da
Licitagdo:

17.1 A AGENCIA DA ONU ira converter a moeda utilizada na Proposta para a moeda preferida
da Agéncia da ONU, de acordo com a taxa de cambio operacional das Nac¢des Unidas
vigente no ultimo dia de apresentag¢do de Propostas e

17.2 Caso a Proposta considerada mais adequada aos requisitos do ITB seja cotada em uma
moeda diferente da moeda preferida de acordo com a Folha de Dados (DS n? 15), a
Agéncia da ONU reserva-se o direito de adjudicar o contrato na moeda de preferéncia da
Agéncia da ONU, utilizando o método de conversdo especificado acima.

18. Documentos que Comprovam a Elegibilidade e as Qualifica¢g6es do Licitante

18.1 O Licitante devera apresentar prova documental de seu status como um fornecedor
elegivel e qualificado, utilizando os formuldrios disponibilizados na Secdo 5, Formularios
de Informacgdo do Licitante. Para que um contrato seja celebrado com um Licitante, suas
qualificacées devem ser documentadas de modo a cumprir com as exigéncias da Agéncia
da ONU. Isso inclui, mas n3o se limita a:

a) Que, no caso de um Licitante que ofereca o fornecimento de bens nos termos do
Contrato que ndo tenham sido fabricados ou produzidos pelo Licitante, o Licitante
tenha sido devidamente autorizado pelo fabricante ou produtor dos bens a fornecer
os bens no pais de destino final;

b) Que o Licitante tem a capacidade financeira, técnica e de producdo necessaria para
executar o Contrato; e,
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¢) Que, na medida do conhecimento do Licitante, este ndo esta incluido na Lista 1267
das Nac¢Ges Unidas ou na Lista de Inelegibilidade da ONU, nem em toda e qualquer
lista de fornecedores suspensos e banidos da Agéncia da ONU.

18.2 Propostas apresentadas por 2 (dois) ou mais Licitantes serdo todas rejeitadas pela Agéncia
da ONU se for detectado que se enquadram em qualquer uma das seguintes categorias:

a) os Licitantes tém pelo menos um sdcio controlador, diretor ou acionista em comum,
ou

b) qualquer um dos Licitantes recebe ou recebeu algum subsidio direto ou indireto
do(s) outro(s), ou

c) os Licitantes tém o mesmo representante legal para os fins deste ITB, ou

d) os Licitantes tém uma relagdo entre si, diretamente ou através de terceiros em
comum, que os coloca em uma posicao que possibilita ter acesso a informacdes
sobre a Proposta, ou exercer influéncia sobre a Proposta, de outro Licitante em
relacdo a este processo de ITB;

e) os Licitantes sdo subcontratados nas Propostas um do outro, ou o subcontratado de
uma proposta também envia outra Proposta em seu nome como Licitante principal,
ou

f)  um perito proposto na oferta de um Licitante participa de mais de uma Proposta
recebida por este processo de ITB. Esta condicdo ndo se aplica a empresas
subcontratadas incluidas em mais de uma Proposta.

19. Joint Venture, Consdrcio ou Associa¢ao

Se o Licitante é um grupo de pessoas juridicas que formam ou formaram uma joint venture, um
consércio ou uma associagao, no momento da apresentagdo da Proposta, estas devem
confirmar em sua Proposta que: (i) designaram uma parte para atuar como entidade principal,
devidamente investida de autoridade para vincular os membros da joint venture solidariamente,
e isso deve ser devidamente comprovado por meio de um Contrato devidamente autenticado
entre as pessoas juridicas, que deve ser enviado juntamente com a Proposta e (ii) se o contrato
Ihes for adjudicado, este deve ser celebrado, por e entre A Agéncia da ONU e a entidade
principal designada, que deve agir por e em nome de todas as entidades que compdem a joint
venture.

Apds o envio da Proposta a Agéncia da ONU, a entidade principal identificada como
representante da joint venture nao deve ser alterada sem o prévio consentimento por escrito da
Agéncia da ONU. Além disso, nem a entidade principal, nem as entidades integrantes da joint
venture podem:

a) Apresentar outra Proposta, nem de maneira independente, nem
b) Como entidade principal ou entidade membro de outra joint venture que tenha
apresentado outra Proposta.

A descricdo da organizacdo do consoércio/joint venture /associacdo deve definir claramente o
papel que se espera de cada entidade na joint venture para cumprir com as exigéncias do ITB,
tanto na licitagdo quanto no Contrato de Joint Venture. Todas as entidades que compdem a
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20.

21.

22.

joint venture estao sujeitas a avaliagao de elegibilidade e qualificacdo pela Agéncia da ONU.

Quando uma joint venture apresenta seu histdrico e experiéncia em um empreendimento
semelhante ao exigido no ITB, ela deve apresentar tais informac¢des da seguinte maneira:

a) Aqueles que foram realizados em conjunto pela joint venture e
b) Aqueles que foram realizados pelas entidades individuais da joint venture que estara
envolvida no desempenho dos servigos definidos no ITB.

Contratos  anteriores cumpridos por especialistas individuais que trabalham
independentemente, mas que estdo permanentemente ou estiveram temporariamente
associados a qualquer das empresas-membro ndo podem ser citados como experiéncia da joint
venture ou de seus membros, devendo apenas ser citados pelos préprios especialistas na
apresentacdo de suas credenciais individuais.

Se a proposta de uma joint venture for considerada pela Agéncia da ONU a Proposta mais
adequada, que oferece a melhor relacdo custo-beneficio, A Agéncia da ONU adjudicard o
contrato a joint venture, em nome de sua entidade principal designada, que devera assinar o
contrato por e em nome de todas as entidades participantes.

Proposta alternativa

Salvo disposicdo em contrario na Folha de Dados (DS n2. 5 e 6), propostas alternativas ndo serdo
consideradas. Nos casos em que forem cumpridas as condi¢cdes para sua aceitacdo, ou quando
justificativas forem claramente definidas, A Agéncia da ONU reserva-se o direito de adjudicar o
contrato com base em uma proposta alternativa.

Periodo de validade

21.1 A Proposta permanecerd valida pelo periodo especificado na Folha de Dados (DS n? 8),
com inicio na data limite de submissdo, também indicada na Folha de Dados (DS n? 21).
Propostas validas por um periodo mais curto serdo imediatamente rejeitadas pela Agéncia
da ONU e consideradas inadequadas aos termos do edital.

21.2 Em circunstancias excepcionais, antes do término do periodo de validade da Proposta, a
Agéncia da ONU podera solicitar aos Licitantes que estendam o periodo de validade da
sua proposta. A solicitagio e as respostas deverdo ser feitas por escrito e serdo
consideradas parte integrante da Proposta.

Conferéncia dos Licitantes

Quando apropriado, uma conferéncia de Licitante serd realizada em data, hora e local
especificados na Folha de Dados (DS n2 7). Todos os Licitantes sdo encorajados a participar. O
ndo comparecimento, no entanto, ndo implicara na desclassificacdo do Licitante interessado. A
Ata da conferéncia dos Licitantes sera publicada no site da Agéncia da ONU ou distribuida para
as empresas individuais que se inscreveram ou manifestaram interesse no contrato, tenham
elas participado ou ndo da conferéncia. Nenhuma afirmacgao verbal feita durante a conferéncia
modificard os termos e condi¢des do ITB, a menos que tal afirmacdo seja registrada
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especificamente na Ata da Conferéncia ou enviada/postada como uma alteracdo na forma de
Informacao Suplementar ao ITB.

D. APRESENTACAO E ABERTURA DE PROPOSTAS

23. Apresentagao

23.1

23.2

23.3

234

A Proposta Técnica e a Planilha de Pregos devem obrigatoriamente ser apresentadas em
conjunto e seladas em um Unico envelope, entregue pessoalmente, por correio ou por
método eletronico de transmissdo. Se a apresentac¢do da Proposta ndo for realizada por
meio eletrénico, a Proposta Técnica e a Planilha de Precos devem estar seladas em um
Unico envelope, cujo lado externo deve:

a) Conter o nome do Licitante;

b) Estar enderecado a Agéncia da ONU, conforme especificado na Folha de Dados (DS
n2 20) e

c¢) Conter um aviso para ndo que nao seja aberta antes da hora e data para a abertura
de Propostas, conforme especificado na Folha de Dados (DS n2 24).

Se o envelope ndo estiver lacrado e rotulado conforme as exigéncias, o Licitante deverd
assumir a responsabilidade pelo extravio ou pela abertura prematura da Proposta devido
a falha do licitante em lacrar e preencher o envelope adequadamente.

Os Licitantes devem apresentar suas Propostas da forma especificada na Folha de Dados
(DS nos. 22 e 23). Quando houver previsdao de que a Proposta fique em transito por mais
de 24 horas, o Licitante deve tomar providéncias para que seja fornecido o tempo
necessdrio para cumprir o prazo da Agéncia da ONU para a apresentacdo. A AGENCIA DA
ONU deve indicar para seu registro que a data e hora oficial de recebimento da Proposta é
a data e a hora real em que a referida Proposta chegou fisicamente nas instalacGes da
Agéncia da ONU indicadas na Folha de Dados (DS n2 20).

Os Licitantes que apresentarem Propostas por correio ou entregues em maos deverao
anexar o original e cada cdépia da Proposta em envelopes separados e lacrados,
devidamente identificado um dos envelopes como "Proposta Original" e os demais como
”Cépia da Proposta”. Os dois envelopes, consistindo de original e cépias, deverdo, entao,
ser lacrados dentro de um envelope externo. O nimero de cdpias necessdrias devera
estar de acordo com o especificado na Folha de Dados (DS n2 19). Em caso de qualquer
discrepancia entre o conteddo da "Proposta Original" e da “Cépia da Proposta”, o
conteudo do original prevalecerd. A versao original da Proposta devera ser assinada ou
rubricada pelo Licitante ou pela(s) pessoa(s) devidamente autorizada(s) a comprometer o
Licitante em cada pagina. A autorizagao deve ser comunicada por meio de um documento
gue comprove que tal autorizacdo foi concedida pelo mais alto funcionario da empresa ou
por meio de uma Procuracdo anexada a Proposta.

Os Licitantes devem estar cientes de que o mero ato de apresentacao de uma Proposta,
por si s6, implica que o Licitante aceita os Termos e Condi¢Ges Gerais do Contrato da
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Agéncia da ONU, conforme anexado neste documento na forma da Se¢do 11.

24. Prazo para entrega da Proposta e Propostas Tardias

A Proposta deve ser recebida pela Agéncia da ONU no endereco e até a data e o horario
especificados na Folha de Dados (DS n2 20 e 21).

A AGENCIA DA ONU n3o ird considerar qualquer Proposta recebida apds o prazo para
apresentacdo de Propostas. As Propostas recebidas pela Agéncia da ONU apds o prazo para a
entrega de Propostas serdo declaradas atrasadas, e serdo rejeitadas e devolvidas ao Licitante
sem serem abertas.

25. Retirada, Substituicao e Modificagao de Propostas

25.1 Os Licitantes tém responsabilidade exclusiva por tomar medidas para examinar
cuidadosamente e em detalhes a total coeréncia de sua Proposta com os requisitos do
ITB, tendo em mente que as deficiéncias materiais na prestacdo de informacdes
solicitadas pela Agéncia da ONU, ou a falta de clareza na descricdo dos bens e servicos
relacionados a serem prestados, podem resultar na rejeicdo da Proposta. O Licitante
devera assumir toda responsabilidade em relacdo a interpretacbes ou conclusGes
erroneas tomadas pelo Licitante na compreensdo do ITB a partir do conjunto de
informacdes fornecido pela Agéncia da ONU.

25.2 O Licitante podera retirar, substituir ou modificar sua Proposta depois desta ter sido
apresentada por meio do envio de um aviso por escrito de acordo com a Cldusula 23 do
ITB, devidamente assinada por um representante autorizado, e devera incluir uma cépia
da autorizacdo (ou uma Procuragdo). A substituicdo ou a modificagdo correspondente
da Proposta deve acompanhar a respectiva notificagdo por escrito. Todas as
notificagdes devem ser recebidas pela Agéncia da ONU antes da data limite para
apresentacdo de Propostas e devem apresentadas de acordo com a Cldusula 23 (com
excecdo das notificagOes de retirada, que ndo necessitam de cépias). Os respectivos
envelopes deverdo ser claramente identificados com as palavras "RETIRADA”,
"SUBSTITUICAO” ou “MODIFICACAO”.

25.3 As Propostas para as quais for solicitada a retirada serdo devolvidas fechadas aos
Licitantes.

25.4 Nenhuma Proposta podera ser retirada, substituida ou modificada no intervalo entre o
prazo para entrega da proposta e a expiracdo do prazo de validade da Proposta
especificado pelo Licitante no Formuldrio de Apresentagdo de Proposta ou em qualquer
prorrogacao deste prazo.

26. Abertura das Propostas
A AGENCIA DA ONU abrira a Proposta na presenca de um comité ad hoc formado pela Agéncia

da ONU, composto por pelo menos dois (2) membros. Se o envio eletrénico for permitido,
quaisquer procedimentos especificos para abertura de Propostas eletronicas serdo conforme
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especificado na Folha de Dados (DS n2 23).

Os nomes dos Licitantes, modifica¢Oes, retiradas, a condi¢do de etiquetas/selos do envelope, o
nuimero de pastas/arquivos e quaisquer outros detalhes considerados necessarios pela Agéncia
da ONU serdo anunciados na abertura. Nenhuma Proposta serd rejeitada na fase de abertura,
exceto por apresentacao tardia; neste caso, a Proposta serd devolvida fechada ao Licitante.

27. Confidencialidade

As informacdes relativas ao exame, avaliacdo e comparacao das Propostas e a recomendacao
de adjudicacdo do contrato ndo serdo divulgadas aos Licitantes ou a quaisquer outras pessoas
ndo oficialmente envolvidas no processo, mesmo apds a publicacdo da adjudicacdo do
contrato.

Qualquer tentativa por parte de um Licitante de influenciar A Agéncia da ONU no exame, na
avaliagcdo e na comparacdo das Propostas pode, por decisdo da Agéncia da ONU, resultar na
rejeicao de sua proposta.

Caso um Licitante ndo seja o vencedor, este podera solicitar uma reunido com A Agéncia da
ONU para obter maiores informacgdes. O objetivo da reunido é discutir os pontos fortes e fracos
da Proposta do Licitante, a fim de auxiliar o Licitante na melhoria da proposta apresentada aA
Agéncia da ONU. Nao havera discussdo sobre o contelido de outras propostas ou sobre como
estas se comparam com a Proposta enviada pelo Licitante.

E. AVALIACAO DA PROPOSTA
28. Exame preliminar da Proposta

A AGENCIA DA ONU examinard a Proposta para determinar se ela estd completa em
conformidade com os requisitos minimos de documentacdo, se os documentos foram
devidamente assinados, se o Licitante estd na lista de terroristas e de financiadores do
terrorismo do Comité 1267/1989 do Conselho de Seguranca das NacGes Unidas e na lista de
fornecedores suspensos e banidos da Agéncia da ONU e se a Proposta esta, de modo geral,
adequada, entre outros indicadores que podem ser utilizados nesta fase. A AGENCIA DA ONU
podera rejeitar qualquer Proposta nesta fase.

29. Avaliagao da Proposta

29.1A AGENCIA DA ONU examinard a Proposta a fim de confirmar que todos os termos e
condigdes incluidos nos Termos e Condi¢des Gerais da Agéncia da ONU e nas Condi¢Oes
Especiais tenham sido aceitos pelo Licitante, sem qualquer desvio ou reserva.

29.2 A equipe de avaliagdo ird analisar e avaliar as Propostas com base de sua adequac¢do ao
Cronograma de Requisitos e as Especificacdes Técnicas, bem como a quaisquer outros
documentos fornecidos, aplicando o procedimento indicado na Folha de Dados (DS N2 25).
Absolutamente nenhuma mudancga pode ser feita pela Agéncia da ONU nos critérios apds o
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30.

31.

recebimento de todas as Propostas.

29.1 A AGENCIA DA ONU reserva-se o direito de realizar um exercicio de pds-qualificagdo, com o
objetivo de determinar, para sua satisfacdo, a validade das informagdes fornecidas pelo
Licitante. Tal pds-qualificagdo devera ser devidamente documentada e, entre os itens que
podem ser indicados na Folha de Dados (DS N2 33), pode incluir, mas ndo deve limitar-se a,
toda e qualquer combinacdo dos seguintes elementos:

a) Verificagdo da precisdo, exatiddo e autenticidade das informagdes fornecidas pelo
licitante sobre os documentos legais, técnicos e financeiros apresentados;

b) Validagdo do grau de conformidade com os requisitos do ITB e com os critérios de
avaliacdo com base no que tenha sido apurado, até o momento, pela equipe de
avaliacao;

c) Investigacdo e verificacdo de referéncias junto a entidades governamentais com
jurisdicdo sobre o licitante ou a qualquer outra entidade que tenha feito negécios com o
licitante;

d) Investigacdo e verificacdo de referéncias com clientes anteriores sobre a qualidade do
cumprimento de contratos concluidos anteriormente ou em andamento;

e) Inspecdo fisica das instalagbes, da fabrica, das filiais do licitante ou de outros lugares
pertinentes para os negdcios do licitante, com ou sem aviso prévio ao licitante;

f) Teste e amostragem de bens concluidos semelhantes aos requisitados pela Agéncia da
ONU, quando disponiveis e

g) Outros meios que A Agéncia da ONU possa considerar adequados, em qualquer etapa
do processo de selecdo, antes da adjudica¢do do contrato.

Esclarecimento da Licitagdao

Para auxiliar na anadlise, avaliagdo e compara¢do das propostas, A Agéncia da ONU poder3, a seu
critério, solicitar a qualquer Licitante um esclarecimento de sua Proposta.

A solicitagdo da Agéncia da ONU por esclarecimentos e a resposta do Licitante deverdo ser realizadas
por escrito. Ndo obstante a comunicagdo escrita, ndo deverd ser solicitada, oferecida ou permitida
qualquer alteracdo nos pregos ou no contetido da Proposta, exceto para prestar esclarecimentos e
para confirmar a correcdo de eventuais erros aritméticos detectados pela Agéncia da ONU na
avaliacdo da Proposta, de acordo com a Clausula 35.

Qualquer esclarecimento ndo solicitado apresentado por um Licitante em relacdo a sua Proposta,
gue ndo seja fornecido em resposta a um pedido da Agéncia da ONU, ndo serd levado em
consideracdo durante a andlise e a avaliacdo da Proposta.

Adequacao da Proposta

A determinacdo pela Agéncia da ONU da adequacdo de uma Proposta sera baseada no contetudo
da prépria Proposta.

Uma Proposta substancialmente adequada é aquela que estd em conformidade com todos os
termos, condigdes e especificagdes do ITB, sem qualquer desvio material, reserva ou omissao.
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Se uma Proposta ndo for substancialmente adequada, ela serd rejeitada pela Agéncia da ONU,
ndo podendo ser posteriormente adequada pelo Licitante por meio da corre¢do do desvio
material, da reserva ou da omissdo.

32. Nao conformidades, erros sanaveis e omissoes

32.3Desde que uma proposta seja substancialmente adequada, a Agéncia da ONU poderd
relevar quaisquer ndo conformidades ou omissGes na Proposta que, na opinido da Agéncia
da ONU, ndo constituam desvio material.

32.4Desde que a Proposta seja substancialmente adequada, a Agéncia da ONU poderd solicitar
que o Licitante apresente a documentacdo ou as informacdes necessdrias, dentro de um
periodo razoavel de tempo, para retificar ndao conformidades ndo materiais ou omissdes na
Proposta relacionadas a requisitos de documentacdo. Tal omissdo ndo deverda ser
relacionada a qualquer aspecto do preco da Proposta. A falha do Licitante em atender ao
pedido podera resultar na rejeicao de sua Proposta.

32.5Caso a proposta seja substancialmente adequada, a Agéncia da ONU ird corrigir erros
aritméticos da seguinte forma:

a)

b)

se houver discrepancia entre o preco unitdrio e o total do item obtido pela multiplicacdo
do preco unitario pela quantidade, o prego unitdrio prevalecera e o total do item serd
corrigido, a menos que, na opinido da Agéncia da ONU, exista um erro ébvio de ponto
decimal no prego unitdrio; neste caso, o total cotado prevalecerd e o preco unitario sera
corrigido;

se houver um erro em um total correspondente a adicdo ou subtracdo de subtotais, os
subtotais prevalecerdo e o total sera corrigido e

se houver discrepancia entre palavras e nimeros, o valor por extenso prevalecera, salvo
se 0 montante expresso em palavras estiver relacionado a um erro aritmético; neste
caso, o montante em algarismos prevalecera sujeito ao disposto acima.

32.6Se o Licitante ndo aceitar a corre¢do dos erros realizada pela Agéncia da ONU, sua proposta
serd rejeitada.

F. ADJUDICAGAO DO CONTRATO

33. Direito de aceitar, rejeitar ou considerar inadequadas uma ou todas as Propostas

33.1

A AGENCIA DA ONU reserva-se o direito de aceitar ou rejeitar qualquer proposta, de
considerar uma ou todas as Propostas inadequadas e de rejeitar todas as Propostas a
qualquer momento antes da adjudicacdo do contrato, sem incorrer em qualquer
responsabilidade ou obrigacdo de informar o(s) Licitante(s) afetado(s) dos motivos para
a acdo da Agéncia da ONU. Além disso, A Agéncia da ONU ndo esta obrigado a adjudicar
o contrato a proposta de prego mais baixo.
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34.

35.

36.

37.

38.

33.2 A AGENCIA DA ONU deve também verificar, e rejeitar imediatamente a respectiva
Proposta, se os licitantes estiverem na Lista Consolidada das Nag¢bes Unidas de
individuos e entidades com a associagdo a organiza¢des terroristas, na Lista de
Fornecedores Suspensos ou Banidos da Lista de Fornecedores da Divisdo de Aquisi¢cOes
do Secretariado da ONU, na Lista de Inelegibilidade da ONU e em outras listas que
venham a ser estabelecidas ou reconhecidas pela politica da Agéncia da ONU sobre
Sancgdes a Fornecedores. (Consulte
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/procurement

protest/)

Critérios de Adjudicacao

Antes da expiracdo do prazo de validade da Proposta, a Agéncia da ONU adjudicard o contrato
ao Licitante qualificado e elegivel que for considerado adequado as exigéncias do Cronograma
de Requisitos e da Especificagdo Técnica e que tenha oferecido o menor prego (Ver DS N2 32).

Direito de alterar requisitos no momento da adjudicacao

No momento da adjudicacdo do Contrato, a Agéncia da ONU reserva-se o direito de alterar a
quantidade de bens e/ou servigos relacionados, até um maximo de 25% (vinte e cinco por cento)
da oferta total, sem qualquer altera¢do no preco unitdrio ou em outros termos e condigdes.

Assinatura do contrato

No prazo de 15 (quinze) dias a partir da data de recebimento do Contrato, o Licitante vencedor
deverd assinar e datar o Contrato e devolvé-lo a Agéncia da ONU.

A falha do Licitante vencedor em cumprir com os requisitos da Se¢do F.3 do ITB e esta
disposicao constituem motivo suficiente para anulagdo da adjudica¢do e rejeicao da Garantia de
Proposta, se houver. Neste caso, A Agéncia da ONU podera adjudicar o Contrato para o licitante
com a segunda Proposta nominal mais alta ou langar um novo edital de Licitagdo.

Garantia de Execugao

Uma garantia de execugdo, se solicitada, devera ser fornecida no valor e na forma prevista na
Sec¢do 9 e dentro do prazo indicado na Folha de Dados (DS n2 14), conforme aplicavel. Nos casos
em gue uma Garantia de Execucdo for solicitada, a apresentacdo do referido documento e a
confirmacdo de sua aceitacdo pela Agéncia da ONU, serdo condi¢cdo para a efetividade do
Contrato que sera firmado entre o Licitante vencedor e a Agéncia da ONU.

Garantia Bancaria para Pagamento Antecipado

Exceto quando os interesses da Agéncia da ONU assim o exigirem, é preferéncia da Agéncia da
ONU ndo fazer qualquer pagamento antecipado em relagdo a contratos (ou seja, pagamentos
sem o prévio recebimento dos produtos). Caso o Licitante solicite um pagamento antecipado
apods a assinatura do contrato, se tal solicitacdo for devidamente aceita pela Agéncia da ONU e
se o referido pagamento antecipado for superior a 20% do preco total da Proposta ou exceder o
montante de USS 30.000, a Agéncia da ONU exigird que o licitante a envie uma Garantia
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39.

Bancdria no mesmo valor do pagamento antecipado. A garantia bancaria para pagamento
antecipado devera ser fornecida na forma prevista na Sec¢ao 10.

Protesto do fornecedor

O procedimento de protesto por parte do fornecedor estabelecido pela Agéncia da ONU oferece
oportunidade de recurso para pessoas ou empresas nao contempladas com um contrato ou
ordem de compra por meio de um processo de licitacdo competitivo. Caso um Licitante acredite
ndo ter sido tratado com justica, poderd encontrar maiores informacdes a respeito dos
procedimentos da Agéncia da ONU para protesto de fornecedores no seguinte link:
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml
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InstrugOes para Licitantes

FOLHA DE DADOS

Os seguintes dados para o fornecimento de bens e servicos relacionados complementam/suplementam
as disposicoes das Instrucdes para Licitantes. Em caso de conflito entre as Instrucdes para Licitantes e a
Folha de Dados, as disposi¢cdes da Folha de Dados prevalecerao.

DS Ref.
0 " . . -
N Cruzada Dados Instrugbes/requisitos especificos
para
Instrugdes
1 , . BRA/14/G72: Gerenciamento e destinacdo final de SDOs
Titulo do Projeto: o .
(substancias que destroem a camada de 0zdnio)
2 Titulo dos Aquisicao de equipamentos de Cromatografia Gasosa e
. Karl Fischer Coloumétrico para os laboratérios dos
bens/servicos/trabalho ~
. Centros de Regeneragdo e Armazenamento de SDOs
requisitado:
(CRAs).
3 Pais: Brasil
4 C.13 Idioma da Proposta: Inglés, Portugués ou Espanhol
5 C.20 Condigdes para envio de
Proposta para parte.s'ou Permitido (Proposta por Lote)
subpartes dos requisitos
totais
6 C.20 Condig¢des para envio de | N&o serd considerada.
proposta alternativa
7 C.22 Uma conferéncia prévia
sera realizada: Nao sera realizada.
8 C21.1 Periodo de Validade da
Proposta a partir da data 120 dias
de apresentacao
9 B.9.5 Garantia de Proposta N&o exigida
C.15.4 b)
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10 B.9.5 Formas aceitdveis de
Garantia da Proposta Nao se aplica
11 B.9.5 Validade da Garantia
C.15.4a) |Bancaria Ndo se aplica
12 Pagamento antecipado
apos assinatura do Nao permitido
contrato
13 Serd imposta nas seguintes condicdes: 0,5%
Indenizacio Percentagem do preco do contrato por dia de atraso:
¢ N2 max. De dias de atraso: 30 dias
Préxima medida: Encerramento do contrato
14 F.37 Garantia de Execucdo Exigida (Cheque administrativo ou Fianca Bancdria)
10% do valor total da proposta a ser contratada
15 C.17 Moeda preferencial da Délar americano (USD)
C.17.2 Proposta e método de Moeda local (Real)
conversao de moedas
Data de referéncia para determinagdo da taxa de cambio
operacional da ONU: 20 de margo de 2018
https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRa
tes.php
16 B.10.1 Prazo para envio de
solicitages de 02 de margo de 2018
esclarecimentos/perguntas
17 B.10.1 Detalhes de contato para | E-mail: licitacoes.jof@un.org.br
envio de
esclarecimentos/perguntas | Ref: ITB JOF-0061/2018
Endereco:
UN House Brazil
JOF - Joint Operations Facility
Ref. ITB JOF-0061/2018
Casa das Nagdes Unidas no Brasil
Setor de Embaixadas Norte, Quadra 802, Conjunto C,
Lote 17
Complexo Sergio Vieira de Mello, Médulo |, Prédio Zilda
Arns, Salas 117 a 123
CEP 70800-400 — Brasilia, DF - Brasil
18 B.11.1 Modo de divulgagdo de Comunicac¢do direta com os potenciais Licitantes por e-

Informagdes
Suplementares ao ITB e de

mail ou fax e postagem no website
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https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php
https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php

respostas/esclarecimentos
a consultas

https://www.un.org.br/

19 D.23.3 N2 de cdpias da Proposta | Um Original
gue deve ser enviado Uma cépia em meio digital
20 D.23.1b) |Endereco para envio da JOF - Joint Operations Facility
D.23.2 proposta Casa das Nagdes Unidas no Brasil
D.24 Setor de Embaixadas Norte, Quadra 802, Conjunto C,
Lote 17
Complexo Sergio Vieira de Mello, Médulo |, Prédio Zilda
Arns, Salas 117 a 123
CEP 70800-400 — Brasilia, DF - Brasil
21 C.21.1 | Datade recebimentoda |20 Margo 2018, as 16:00h
D.24 Proposta
22 D.23.2 Modo de envio da
Proposta Correio Convencional/ Courier/Entrega em m3os
23 D.23.2 Condigoes e Endereco oficial para envio eletrénico:
D.26 procedimentos para envio | licitacoes.jof@un.org.br
eletrénico e abertura, se Formato: Somente arquivos PDF protegidos por
permitido senha
A senha deve ser fornecida até a data e hora de
Abertura de Propostas indicada no N2 24
Tamanho max. de arquivo por transmissdo: 20 Mega
Assunto obrigatdrio do e-mail:
ITB JOF-0061/2018
24 D.23.1c) |Data, hora e local de Data e hora: 20 Marco 2018, as 17:00h
abertura de Propostas
Endereco: Casa das Nagbes Unidas no Brasil
Setor de Embaixadas Norte, Quadra 802, Conjunto C,
Lote 17
Complexo Sergio Vieira de Mello, Médulo |, Prédio Zilda
Arns, Salas 117 a 123
CEP 70800-400 — Brasilia, DF - Brasil
25 Método de avaliagdo a ser | Critérios ndo discricionarios de

utilizado na escolha da
Proposta mais adequada

“Aprovado”/”Reprovado” em relagdo aos Requisitos
Técnicos e

Oferta de menor prego por Lote entre as Propostas
qualificadas/adequadas
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https://www.un.org.br/
mailto:licitacoes.jof@un.org.br
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C.151

Documentos obrigatdrios
gue devem ser enviados
para comprovar a
qualificacdo dos Licitantes

- Perfil da Empresa, que ndo deve exceder 15 (quinze)
paginas, incluindo folhetos impressos e catdlogos de
produtos relevantes para os bens/servicos solicitados;

- Lista de acionistas e demais entidades financeiramente
interessadas na empresa com posse de 5% ou mais das
acoes e de outros interesses, ou seu equivalente se o
Licitante ndo for uma corporacao;

- Cadastro de contribuinte/comprovante de pagamento
emitido pela Autoridade Tributdria Local evidenciando
que o Licitante estda em dia com suas obriga¢Oes
tributarias ou Certificado de Isencdo Tributdria, se o
Licitante gozar de tal privilégio;

- Certificado de Registro da empresa, incluindo Contrato
Social ou documento equivalente, se o Licitante ndo for
uma corporagao;

- Documentos de registro do nome comercial, se
aplicavel;

- Licenca do governo local para situar-se e operar no
local atual do escritério ou da fabrica;

- Carta de Solidariedade como representante local, se o
Licitante apresentar Proposta em nome de uma
entidade localizada fora do pais;

- Certificado de Qualidade ISO 9001 e I1SO 14000 para o
Lote 2 - Karl Fischer Coulométrico;

- Certificacdo ou autorizagcdo para atuar como Agente
em nome do Fabricante, ou Procuracdo, se o Licitante
nao for o fabricante;

- Lista de Referéncias Bancarias (Nome do Banco, Local,
Pessoa de Contato e Detalhes de Contato);
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Outros documentos para
determinar a elegibilidade

No caso dos licitantes Brasileiros, a habilitacdo juridico-
fiscal, econdmico-financeira a seguir deve ser
apresentada:

1. Ato constitutivo — Declaracao de Firma Individual,
Estatuto ou Contrato Social - em vigor, devidamente
registrado ou inscrito no érgdo competente, e com a
comprovacao da diretoria em exercicio.
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2. Certiddo Negativa de Faléncia ou Recuperacdo Judicial
expedida pelos cartérios distribuidores da sede do
Licitante.

3. Declaragao de inexisténcia de trabalho noturno,
perigoso ou insalubre a menores de dezoito e de
gualquer trabalho a menores de dezesseis anos, salvo na
condicdo de aprendiz, a partir de quatorze anos.

4. Certiddo Negativa de Débitos com os Tributos e
Contribuicbes Federais emitida pela Receita Federal do
Brasil.

5. Certiddao Negativa de Débitos com os Tributos e
ContribuicGes Estaduais ou do Distrito Federal expedida
pelo 6rgao competente.

6. Certiddo Negativa de Débitos com os Tributos e
Contribuicées Municipais expedida pelo 6érgao
competente.

7. Certiddo Negativa de Débito (CND), emitida pela
Receita Federal do Brasil.

8. Certiddo de Regularidade do FGTS, expedida pela
Caixa Economica Federal (CEF).

9. Os Documentos da Habilitagdo Juridico-Fiscal exigidos
nas alineas “4” a “8” poderao ser substituidos pelo SICAF
— Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores,
do Governo Federal. Os documentos exigidos nas alineas
“17, “2" e “3” deverdao ser obrigatoriamente
apresentados na sua integralidade.

28 C.15 Estrutura da Proposta Detalhamento técnico dos equipamentos ofertados,
Técnica e Lista de catdlogos, fotos, diagramas, tabelas sempre que
Documentos a serem aplicavel;
enviados
Informar o prazo de entrega dos equipamentos e o
INCOTERM a ser utilizado.
29 C.15.2 Data prevista para inicio do | Logo apds a assinatura do contrato.
Contrato
30 C.15.2 Duragdao maxima esperada n
urag X! P 03 (trés) meses
do contrato
31 A AGENCIA DA ONU Uma ou mais licitante que apresentar uma proposta
concederd o contrato a: valida (tecnicamente responsiva) e o Menor Prego por
Lote.
32 F.34 Critérios para Adjudicacdo | Critérios de Adjudicacao

e Avaliacao de Propostas

- Classificacdo “Aprovado” ou “Reprovado” ndo
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discriciondria para os conteudos detalhados no
Cronograma de Requisitos e nas Especificacdes Técnicas;

- Conformidade com os seguintes requisitos de
qualificagdo:

Lote 1 - Sistema de Cromatografia fase gasosa

e O fornecedor devera possuir estrutura de servicos,
suporte técnico e pecas de reposicdo no Brasil. Um
ano de garantia a partir da instalacdo, incluindo partes
e pecas defeituosas, mdo-de obra para conserto, todas
as despesas de deslocamento e estadia do engenheiro
de servicos, exceto a manutencdo decorrente de
desgaste natural, consumiveis, mau uso ou abuso do
equipamento, bem como situagdes adversas, como
queda de raios, incéndio e alagamento. Instalaco,
testes e afericdo do sistema, periodo minimo de trés
dias;

e Treinamento no sistema de cromatografia proposto,
constituido de teoria, operacional e implantacdo de
metodologia de andlise de fluidos de refrigeracdo
conforme norma AHRI STANDARD 700-2014, com
periodo minimo de trinta e duas horas, com
procedimentos escritos em portugués de operagdo do
sistema e de execucdo das metodologias analiticas
conforme norma AHRI 700-2014, parte 5, parte6,
parte 7, parte 8 e parte 9;

e Quarenta e oito horas de servigos para suporte
analitico, a ser utilizado ap6s a instalagdo, durante o
periodo da garantia, sem custos ou despesas extras;

e A composicdo de pregco deverd contemplar 0s custos
de frete e/ou entrega até o local de destino
especificado neste edital, ndo devendo haver nenhuma
taxa/ cobranca adicional para despacho/frete/entrega
no destino;

Os custos referentes a tributacéo e frete deverdo estar inclusos
na composicdo do preco do produto. Observar que caso a
importacdo seja realizada pelo PNUD, o imposto de
importacéo Il ndo deve incidir na proposta.

Lote 2 - Karl Fischer Coulométrico

e Com certificacdes 1SO 9001 e 1SO 14000;

e Um ano de garantia a partir da instalacdo, incluindo
partes e pecas defeituosas, mao-de obra para conserto,
todas as despesas de deslocamento e estadia do
engenheiro de servicos, exceto a manutencdo
decorrente de desgaste natural, consumiveis, mau uso
ou abuso do equipamento, bem como situagdes
adversas, como queda de raios, incéndio e
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alagamento;

e Treinamento no local, ministrado em lingua
portuguesa;

e O fornecedor devera possuir estrutura de servicos,
suporte técnico e pecas de reposicdo no Brasil;

e Manual preferencialmente em portugués e no minimo
Inglés;

e A composicdo de preco devera contemplar os custos
de frete elou entrega até o local de destino
especificado neste edital, ndo devendo haver nenhuma
taxa/ cobranca adicional para despacho/frete/entrega
no destino;

Os custos referentes a tributacdo e frete deverdo estar inclusos
na composicdo do preco do produto. Observar que caso a
importacdo seja realizada pelo PNUD, o imposto de
importacéo Il ndo deve incidir na proposta.

33 E.29 - Verificacdo da precisdo, exatiddo e autenticidade das
informagdes fornecidas pelo licitante sobre os
documentos legais, técnicos e financeiros apresentados;

Acdes pds-qualificacdo
- Validagdo da conformidade com os requisitos do ITB e
com os critérios de avaliagdo com base no que tenha
sido apurado, até o momento, pela equipe de avaliacdo.

34 Condicbes para determinar | Entrega da garantia de execucdo

a efetividade do contrato
35 Outras informacgoes N3o se aplica

relacionadas ao ITB
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SECAO 3A: CRONOGRAMA DE REQUISITOS E ESPECIFICAGOES TECNICAS

PROJETO BRA/14/G72: Gerenciamento e destinacdo final de SDOs (substancias que destroem a
camada de oz6nio).

1. OBJETO

Aquisicao de equipamentos de Cromatografia Gasosa e Karl Fischer Coloumétrico para os laboratérios
dos Centros de Regeneragdo e Armazenamento de SDOs (CRAs).

2. JUSTIFICATIVA

A aquisicdo dos equipamentos em referéncia tem como finalidade adequar e capacitar os laboratérios
dos Centros de Regeneracdo e Armazenamento (CRAs) localizados em Osasco/SP, Americana/SP, Rio de
Janeiro/RJ e Recife/PE, para que eles possam realizar analises de verificagdo de pureza e teor de
umidade, conforme a norma AHRI 700, em fluidos de refrigeracdo regenerados e assim emitir laudos
com qualidade e confianca.

Esta é uma das acdes do projeto BRA/14/G72, que é um projeto demonstrativo para o gerenciamento e
destinacdo final de residuos de SDOs (substdncias que destroem a camada de ozbénio). O projeto é
coordenado pelo Ministério do Meio Ambiente (MMA), implementado pelo Programa das Nacgdes
Unidas para o Desenvolvimento (PNUD) e financiado pelo Fundo Multilateral para o Protocolo de
Montreal (FML).

O processo de Regeneracdo de Fluidos de refrigeracao, bem como a validacdo da pureza de um fluido
regenerado é parte integrante do gerenciamento de residuos de SDOs adequado.

3. ESPECIFICACAO DO PRODUTO
Relagdo dos produtos a serem adquiridos:

LOTE 1 - Sistema de Cromatografia fase gasosa

Item | Especificagdo Técnica - Descrigao Qtd. | Local de Entrega
SISTEMA DE CROMATOGRAFIA EM FASE GASOSA, com as seguintes FRIGELAR .
. e A/C Carlos Logli
caracteristicas e especificagdes: .
Rua Arinos, 251 —
~ . . Pg. Ind.
e Forno de colunas: operacdo na faixa ambiente + 32C a 4502C, com 01 Anhanguera
programacdo de aquecimento de até 20 rampas e 21 plat6s, que permita Osascf—SP _
1 operar em temperaturas sub ambiente de até -1002C (com opgao de N2 Brasil

liquido) ou até -502C (com opgdo CO2); taxa de aquecimento do forno de

CEP: 06276-032

colunas de 1252C/min; tempo de resfriamento: de 4502C até 502C < 4

min: ECOSUPORTE
! A/C Thiago
e Deve haver controle de temperatura de até 6 zonas de aquecimento 01 Pi/etroboi
além do controle do forno de colunas; controle de todos os parametros Av. Paschoal
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operacionais: temperaturas injetor/detector, fluxo/pressio gas de
arraste e gases dos detectores, temperatura do forno de colunas, sinal
dos detectores e parametros dos amostradores automaticos de
liguidos/HeadSpace via software (computador);

Deve ter rotina automatica de verificacdo de vazamentos de gases e
funcdo para medir e otimizar automaticamente os parametros dos gases
de arraste; sistema para registro de falhas e desvios de temperaturas,
fluxos e pressoes;

Deve permitir a programacao de parada automatica do sistema com
desligamento do equipamento incluindo o fechamento dos gases

e programacao de inicio automatico do sistema com acionamento do
equipamento, incluindo a abertura e ajuste dos gases; permita auto
diagndstico para verificagao de falhas em todos os circuitos eletrénicos,
sensores e valvulas com possibilidade de conexdo via modem para
diagndstico remoto e reprogramacdo do equipamento;

Deve possuir sistema de injetores e detectores com sistema de conexao
facilitada, sem necessitar de assisténcia técnica de empresa
especializada, na troca para manutencdes corretivas/preventivas dos
injetores e/ou detectores devendo ser possivel acesso e troca pelo
préprio usuario sem a necessidade de treinamento especial, ferramentas
dedicadas ou servico especializado do fabricante no local; possibilidade
de instalacdo de até quatro detectores; equipado com sistema de
controle de fluxo digital, com operagdo nos modos pressado constante,
fluxo constante, programacao de fluxo e programacao de pressao e que
possibilite o controle do fluxo digitalmente de até 18 canais; ajuste de
pressao com resolugdo de 0,001psi em toda a faixa de trabalho (0 a 1000
Kpa — 145psi); repetibilidade do tempo de retengdo: < 0.0008 min.;
repetibilidade da area do pico: < 0.5% RSD;

Equipado com dois injetores Split/Splitless (SSL), com sistema para troca
rapida do liner; sistema de caracterizagdo da coluna; sistema automatico
de verificagdo de vazamentos; temperatura maxima de operagao: 400°C;
razdo de divisdo maxima: 12500:1; fluxo de split: 0 a 1250 mL/min;
sistema de controle de fluxo/pressdo automatico (EPC): 0-1000 kPa (0-
145 PSl); possibilite instalacdo de colunas de 50 um a 530 um (DI) e
colunas empacotadas de 1/8" e 1/16"; acompanhar Kit para instalacdo de
colunas empacotadas de 1/8" ou 1/16".

Equipado com dois Detectores de ionizagdo de chama (FID), com MDL: <
1.4 pg C/s; Sensibilidade: > 0.03 Coulombs/gC; range dinamico linear:
>107; Frequéncia de aquisicao de dados: 300Hz e sistema automatico de
detec¢do de chama. Um Detector de Condutividade Térmica (TCD),
sistema de alta sensibilidade, filamento duplo; frequéncia de aquisi¢cdo
de dados: 300 Hz; com Cela de Ni/Fe com micro volume; MDL = <400 pg
tridecano/ml com gas de arraste He ou <20 pg tridecano/s com fluxo
total do detector de 3 ml/min; range dindmico linear 105; temperatura
maxima 400 °C;

Uma valvula para utilizagdo de criogenia com nitrogénio liquido;

Um forno adicional que possibilite a instalacdo de dois detectores

Ardito, 2621 —
Belvedere
Americana/SP -
Brasil

CEP: 13473-010

RECIGASES
A/C Jorge Colaco
Rua do Bonfim,
251 - B. Sao

01 Cristévao
Rio de Janeiro/RJ
— Brasil
CEP: 20930-450
CRN
A/C Oseas Omena
Travessa da

01 Trindade, 84 —B.

Sdo José
Recife/PE — Brasil
CEP: 50090-070
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modulares adicionais; que permita duas zonas com controle de
temperatura independentes e permita instalacdo de colunas e até 6
valvulas rotativas ou 4 valvulas de membranas com temperatura
controlada de ambiente a 250C; permitir instalagdo de metanador;
permitir até 6 gases auxiliares controlados eletronicamente; equipado
com modulo de controle de gds auxiliar para forno auxiliar que permita
o controle eletronico (EPC) de até 3 gases auxiliares e inclua suporte para
instalagdao de dois detectores modulares adicionais no forno auxiliar,
haver uma valvula de seis vias em ago inox com loop de ImL e
temperatura maxima de operacao 225°C, acionada automaticamente;
Programa para aquisi¢cao de dados e controle do cromatdgrafo a gds com
as seguintes caracteristicas: permita adquirir, integrar e calcular picos
cromatograficos bem como comparar cromatogramas; permita
armazenar cromatogramas, relatérios e transferir para programas
Windows; controle integral do cromatdgrafo e amostradores
automaticos;

Incluir microcomputador e impressora adequados ao sistema proposto;
Um estabilizador de voltagem de no minimo 3.00kVA; tensdo Entrada
220 Volts; Tensao Saida 220 Volts;

Um kit de instalagdo para 4 linhas de gases com reguladores primarios
tipo Concoa Série 202, reguladores secundarios tipos Concoa Série 304,
40 metros de tubo de cobre 1/4" OD, suportes, conexdes Swagelok ou
Hy-Lok;

Uma coluna empacotada em ago inox enchimento Porapak Q, 80/100
mesh, comprimento 1,8m, didmetro 1/8’ OD;

Uma coluna empacotada em aco inox, fase estacionaria FFAP, sobre
Chromosorb WAW 60/80 Mesh, comprimento 7,3m, diametro1/8”;
Duas colunas Capilares fase estacionaria equivalente a fase USP G27 (5%
Difenil / 95% Dimetil Polisiloxano), dimensdes 60m x 0.25mm OD,
espessura do filme 1,0um;

Duas colunas capilares para GC fase estaciondria 624 (6%
cianopropilfenil/94% dimetil arileno polisiloxano) dimensdes: 60m x
0,25mm 0D, espessura do filme 1,4um;

Dez frascos de vidro para preparo de amostras gasosas, volume 125 ml,
com tampa tipo crimp e septo de silicone;

Dez frascos de vidro, para preparo de amostras gasosas, volume 500 ml,
com tampa tipo crimp e septo de silicone;

Dez frascos de vidro para preparo de amostras gasosas, volume 30 ml,
com tampa tipo crimp e septo de silicone;

- Cinco tubos de vidro para coleta de gases, volume 125 ml;

Cinco tubos de vidro para coleta de gases, volume 250 ml;

Cinco tubos de vidro para coleta de gases, volume 500 ml;

Um cilindro para coleta de amostras gasosas, em ago inox, capacidade 1
L, completo com vélvulas abre/fecha e conexdo de interconex3o;

Um alicate para fixagdo manual de lacres do tipo crimp com didmetro de
20mm;

Um alicate de remocdo de lacres de aluminio.

29




Duzentos lacres de aluminio, de 20 mm, com septo de PTFE/Silicone;
Trés microseringas de 10uL, ponta da agulha estilo 2;

Trés microseringas tipo gastight, volume 1mL, agulha removivel, ponta
estilo2;

Trés microseringas tipo gastight, volume 100uL, agulha removivel, ponta
estilo 2;

Trés microseringas tipo gastight, volume 500pL, agulha removivel, ponta
estilo 2;

Trés microseringas tipo gastight, volume 5mL, agulha removivel, ponta
estilo 2;

- Seis agulhas sobressalentes, ponta estilo 2, para micro seringas de
volume 2.5ul a 100 pL;

Doze agulhas sobressalentes, ponta estilo 2, para micro seringas de
volume 250 pL;

Um cilindro de 1m3 de gas padrdo, com cerificado, de ar em Hélio, com
controlador de pressdo primario;

Cinco unidades de liner em borosilicato para injecdo no modo split, com
I3 de quartzo;

Cinco unidades de liner em borosilicato para injecdo no modo splitless,
com |3 de quartzo;

Dez unidades de anéis de Viton para vedacdo do liner;

Dez unidades de anilhas de grafite para GC, para colunas com 0,1-0,32
mm ID;

Seis micro unido em SilTite (ou similar), para colunas capilares, volume
morto ZERO, inerte, construidos em ago-inox, resistente a variacao de
temperatura e pressao, DI 0.1 a 0.25mm para a primeira e segunda
coluna;

Um termémetro digital;

Dez bolsas para amostragem em Tedlar, volume 1L, com valvula em ago
inoxidavel incorporada;

O fornecedor deverd entregar no ato da instalagdo todos os padrées
necessarios para executar as analises descritas no Procedimento
Analitico AHRI 700-2014/Apéndice C de 2008, parte 5, parte 6, parte 7,
parte 8 e parte 9;

O fornecedor devera possuir estrutura de servigos, suporte técnico e
pecas de reposicdo no Brasil. Um ano de garantia a partir da instalacao,
incluindo partes e pecas defeituosas, mao-de obra para conserto, todas
as despesas de deslocamento e estadia do engenheiro de servicos,
exceto a manutencdo decorrente de desgaste natural, consumiveis, mau
uso ou abuso do equipamento, bem como situagdes adversas, como
qgueda de raios, incéndio e alagamento. Instalacdo, testes e afericdo do
sistema, periodo minimo de trés dias;

Treinamento no sistema de cromatografia proposto, constituido de
teoria, operacional e implantacdo de metodologia de analise de fluidos
de refrigeracdo conforme norma AHRI STANDARD 700-2014, com
periodo minimo de trinta e duas horas, com procedimentos escritos em
portugués de operacdo do sistema e de execuc¢do das metodologias
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analiticas conforme norma AHRI 700-2014, parte 5, parte6, parte 7, parte
8 eparte9;

Quarenta e oito horas de servicos para suporte analitico, a ser utilizado
apos a instalacao, durante o periodo da garantia, sem custos ou despesas
extras;

A composicdo de preco devera contemplar os custos de frete e/ou
entrega até o local de destino especificado neste edital, ndo devendo
haver nenhuma taxa/ cobranca adicional para despacho/frete/entrega
no destino;

Os custos referentes a tributacdo deverao estar inclusos na composicdo
do preco do produto.
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LOTE 2 — Karl Fischer Coulométrico

Item Especificagdo Técnica - Descrigdo Qtd. | Local de Entrega
Sistema para determinacdo de teor de dgua em gases refrigerantes: FRIGELAR

e Titulador Karl Fischer coulométrico para analise de gases destinado para A/C Carlos Logli
determinacdo do teor de dgua de 1 ppm até 5% em amostras liquidas e Rua Arinos, 251 -
gas0sas; 01 Pg. Ind.

Devera possuir: Anhanguera

e Sistema totalmente automatizado para descarte do reagente do vaso de Osasco-SP -
titulagdo; Brasil

e Display com interface de um clique do usuario. Possibilidade da criacdo de CEP: 06276-032
atalhos personalizados por usuario no display do equipamento para acesso ECOSUPORTE
direto das analises didrias. Interface do usudrio em portugués; A/C Thiago

e (Célula geradora com diafragma; Pietrobon

e Conectividade com software/PC via interface USB ou Ethernet (TCP/IP) Av. Paschoal
para controle e armazenamento dos dados das analises; 01 | Ardito, 2621 -

e Software com possibilidade de conexdo a equipamentos como balangas, Belvedere
medidores de pH/condutividade, tituladores, densimetros, refratbmetros, Americana/SP -
ponto de fusdo, entre outros; Brasil

e Compatibilidade do titulador com impressoras de mercado e impressora CEP: 13473-010
compacta USB; RECIGASES

e Possibilidade de conexdo com balancas através da interface RS232 para A/C Jorge Colago
transferéncia da massa pesada da amostra diretamente para o titulador. Rua do Bo~nfim,

1 e O titulador deve possuir duas interfaces USB para conexao com impressora | o1 25.1 B BN' Sao
e com PenDrive para armazenamento dos resultados das analises Cristovao
realizadas; Rio de Janeiro/RJ

e Possibilidade da criacdo de usuarios para acesso ao instrumento; — Brasil

e FungOes estatisticas: cdlculo da média, desvio padrdo e desvio padrio CEP: 20930-450
relativo para as amostras;

e Possibilidade de insergdo de limite de resultado e recdlculo da analise caso
a inser¢dao da massa da amostra seja inserida errada. O equipamento deve
possuir uma fungdo que auxilia na determinagdo da quantidade de
amostra que deve ser pesada para realizagdo da andlise de acordo com o
teor de 4gua da amostra; CRN

e Emissdo de relatérios em PDF diretamente exportados para a rede ou A/C Oseas Omena
pendrive; Travessa da

01 | Trindade, 84 —B.

Deve acompanhar: unidade pare secagem de gas, tubos p/ unidade de
secagem, conexdo p/ entrada de gas, kit p/ troca do reagente sem contato
com o usuario, frasco p/ coleta do reagente usado, adaptador p/ frasco,
tubo de silicone 850 mm, sistema para amostragem de gases direta a partir
do cilindro composto por mangueiras e adaptadores, balanca (até 32200 g,
resolugao 0,1g, repetibilidade 0,07g, desvio de linearidade 0,06g, tempo
de estabilizacdo 2s, prato de pesagem 35,1 x 24,5 cm, com ajuste interno,
certificada pelo INMETRO, bivolt, grau de protegdo IP 65);

EspecificacSes Técnicas:

Sdo José
Recife/PE — Brasil
CEP: 50090-070
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e Faixa de Medida: -2000 até +2000 mV,;

e Resolugdo/ limite de erro: 0,1 mV /2 mV;

e Faixa de Corrente de Polarizacdo: 0...24uA;

e Resolucdo da Corrente de Polarizacdo / Limite de erro: 0,1pA / 1uA;

e Temperatura Ambiente: +5...40°C;

e Umidade ambiente: Mdximo 80% a 31°C;

e Medigdo do Drift: Online / < 2 ug/min;

e Faixa de medi¢do: 10 pg. 200 mg de agua;

e Capacidade do vaso de titulagdo: 200 mL;

e Com certificacdes I1SO 9001 e ISO 14000;

e Um ano de garantia a partir da instalacdo, incluindo partes e pecas
defeituosas, mado-de obra para conserto, todas as despesas de
deslocamento e estadia do engenheiro de servicos, exceto a manutencao
decorrente de desgaste natural, consumiveis, mau uso ou abuso do
equipamento, bem como situa¢des adversas, como queda de raios,
incéndio e alagamento;

e Treinamento no local, ministrado em lingua portuguesa;

e O fornecedor devera possuir estrutura de servigcos, suporte técnico e pecas
de reposicdo no Brasil;

e Manual preferencialmente em portugués e, no minimo, em Inglés;

e A composicio de preco deverd contemplar os custos de frete e/ou entrega
até o local de destino especificado neste edital, ndo devendo haver
nenhuma taxa/ cobranca adicional para despacho/frete/entrega no
destino;

e Os custos referentes a tributagdo deverdo estar inclusos na composicdo do
preco do produto.

4. AVALIACAO DAS PROPOSTAS

As propostas serdo analisadas para determinar se as mesmas encontram-se completas, se algum erro de
computacdo tiver sido cometido, se os documentos foram devidamente assinados e se estdo em
conformidade com os Termos de Referéncia.

Erros aritméticos serdo retificados com base no seguinte:

> Se houver uma discrepancia entre o preco unitdrio e o prego total que é obtido pela
multiplicagdo do prego unitario pela quantidade, o prego unitario prevalecerd e o prego total serd
corrigido. Caso o licitante ndo aceitar a corre¢do dos erros, sua proposta sera rejeitada.

> Se houver uma discrepancia entre palavras e nimeros o valor por extenso prevalecera.
O método de avaliagdo a ser utilizado na escolha da proposta mais adequada incluira:
> Critérios ndo discricionarios de “Aprovado/Reprovado” em relagdo aos Requisitos Técnicos e,

» Oferta de Menor Prego por Lote entre as Propostas qualificadas/adequadas.
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5. OUTRAS INFORMAGOES E CONDICIONANTES

5.1 Condicionantes
» Todos os itens devem apresentar garantia minima de 01 ano;

» Todos os itens devem apresentar instru¢des e/ou manual original em inglés e versées em
portugués e/ou espanhol;

» O fornecedor deve possuir assisténcia técnica no Brasil.

5.2 Endereco exato de entrega/local da instalagdo

Estdo descritos em coluna separada nos lotes.

34




5.3 Modo de transporte preferencial

Aéreo, terrestre ou maritimo - INCOTERM DAP.

5.4 Proposta financeira

Além dos precos dos produtos a proposta deve incluir os custos de seguro e transporte até os
locais de entrega final, descritos nos lotes.

5.5 Desembarago aduaneiro

Desembaraco aduaneiro, se necessario, deve ser realizado pelo PNUD.

5.6 Menor precgo por lote

A AGENCIA DA ONU concederd o contrato a uma ou mais licitantes que apresentarem uma
proposta valida (tecnicamente responsiva) e o Menor Prego por lote.

5.7 Data de entrega

Maximo de 60 dias apds a assinatura do contrato.

5.8 Inspecao na entrega

O PNUD deve ter um prazo razoavel apds a entrega das mercadorias para inspeciona-los e para
rejeitar e recusar a aceitacdo de produtos ndo conformes a ordem de compra. Pagamento de
mercadorias em conformidade com a ordem de compra ndo sera considerado uma aceitacdo das
mercadorias.

5.9 Termos de pagamento

100% em até 30 dias apds aceitagao pelo do PNUD dos bens fornecidos conforme especificado e
recebimento da fatura.

5.10 Condigdes para liberagdao do pagamento

Inspecdo nos destino abaixo especificados:

RECIGASES FRIGELAR

A/C Jorge Colaco A/C Carlos Logli

Rua do Bonfim, 251 — B. Sdo Cristovao Rua Arinos, 251 — Pq. Ind. Anhanguera
Rio de Janeiro/RJ — Brasil Osasco-SP — Brasil

CEP: 20930-450 CEP: 06276-032

ECOSUPORTE CRN

A/C Thiago Pietrobon A/C Oseas Omena

Av. Paschoal Ardito, 2621 — Belvedere Travessa da Trindade, 84 — B. Sdo José
Americana/SP - Brasil Recife/PE — Brasil
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CEP: 13473-010 CEP: 50090-070

5.11 Servigos pdés-venda requisitados
» Garantia sobre pecas e mdo de obra por um periodo minimo de 12 meses.

»  Suporte técnico da empresa vencedora localizado em territério nacional.

5.12 Idioma dos catalogos, instru¢6es e manuais de operagao
»  Preferencialmente Portugués;

» Manual original: Inglés.
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Secao 3b: Servigos relacionados

Na sequéncia do Cronograma de Requisitos na tabela anterior, os Licitantes devem considerar
os seguintes requisitos, condicdes e servicos correlatos adicionais referentes ao cumprimento dos
requisitos:

Termo de Entrega DAP enderecos de entrega relacionados abaixo.
[INCOTERMS 2010]

RECIGASES

A/C Jorge Colaco

Rua do Bonfim, 251 — B. S&do Cristovao

Rio de Janeiro/RJ — Brasil - CEP: 20930-450

FRIGELAR
Endereco exato de entrega/local | A/C Carlos Logli
dainstalacao Rua Arinos, 251 — Pq. Ind. Anhanguera

Osasco-SP — Brasil - CEP: 06276-032

ECOSUPORTE

A/C Thiago Pietrobon

Av. Paschoal Ardito, 2621 — Belvedere
Americana/SP — Brasil - CEP: 13473-010

CRN

A/C Oseas Omena

Travessa da Trindade, 84 — B. Sdo José
Recife/PE — Brasil - CEP: 50090-070

Modo de t t . .

odo de transporte AEREO TERRESTRE MARITIMO
preferencial
Transitario preferido pela N3o se aplica

Agéncia da ONU, se houver

EQUIPELOG - Assessoria Aduaneira, Logistica e Seguros
Distribui¢cdo de documentos de Tel: 55 13 3877-8090 Nextel: 55 13 7820-5003 — ID 55*41*2759
despacho Rua Amador Bueno, 333 — Cj. 704 — Ed. Tribuna Square — Centro
Santos/SP — CEP 11013-153 ricardo@equipelog.com.br e/ou
ricardo.iglesias@undp.org

Data de entrega Maximo 60 (sessenta) dias apds assinatura do contrato
Desembarago aduaneiro, se

necessario, deve ser realizado Programa das Nag¢des Unidas para o Desenvolvimento - UNDP
por:

Inspe¢do na entrega O PNUD ird inspecionar os equipamentos antes de emitir o aceite.
Requisitos de suporte técnico Assisténcia Técnica no Brasil, manuais e pecas de reposi¢do
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requerida.

Termos de pagamento (o valor
maximo de pagamento
antecipado é de 20% do preco
total, de acordo com a politica
da Agéncia da ONU)

100% em até 30 dias apds aceitagdo pela Agéncia da ONU dos
bens fornecidos conforme especificado e recebimento da fatura

Condigdes para liberagdo do
pagamento

Inspecdo apds o recebimento dos bens pelo PNUD e atendimento
integral as especificacGes técnicas e demais requisitos do Edital.

Servigos pds-venda requisitados

Garantia sobre pecas e mdo de obra por um periodo minimo de
12 meses.

Suporte técnico da empresa vencedora localizado em territério
nacional.

Toda a documentacao, incluindo
catdlogos, instrucdes e manuais
de operacdo, deve estar neste
idioma

Inglés, Espanhol e/ou Portugués
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Secdo 4: Formulario de envio de proposta?

(Isto deve estar escrito no cabegalho do Licitante. Exceto para os campos
indicados, ndo devem ser feitas altera¢des neste modelo.)

Inserir: Local
Inserir: Data

A

JOF - Joint Operations Facility

Ref. JOF ITB 0061/2018

Casa das Nagbes Unidas no Brasil

Setor de Embaixadas Norte, Quadra 802, Conjunto C, Lote 17

Complexo Sergio Vieira de Mello, Mddulo |, Prédio Zilda Arns, Salas 117 a 123
CEP 70800-400 — Brasilia, DF - Brasil

Prezado(a) Senhor(a),

Nds, abaixo assinados, oferecemos o fornecimento dos bens e servicos relacionados
requisitados para [inserir: titulo de bens e servicos requisitados conforme o ITB], de acordo com
seu Edital de Licitagdo datado de Inserir: data da licitacdo. Pela presente, apresentamos nossa
Proposta, que inclui a Proposta Técnica e uma Planilha de Precos.

Declaramos que:

a) Todas as informacgdes e declaracOes feitas nesta proposta sdo verdadeiras e aceitamos que
qualquer deturpacdo nela contida podera resultar em nossa desqualificacdo;

b) N&o estamos atualmente na lista de fornecedores removidos ou suspensos da ONU ou em
outras listas de outras agéncias da ONU, nem estamos associados com qualquer empresa ou
individuo que figure na Lista 1267/1989 do Conselho de Seguranca da ONU;

c) Nao temos qualquer faléncia ou litigio pendente ou qualquer ac¢do judicial que possa
comprometer nossa operagao uma preocupacgao corrente e

d) Ndo empregamos, nem prevemos empregar, qualquer pessoa que seja ou tenha sido
recentemente contratada pela ONU ou pela Agéncia da ONU.

Confirmamos que lemos, entendemos e aceitamos integralmente o Cronograma de Requisitos
e as EspecificacOes Técnicas que descrevem os deveres e responsabilidades requisitados neste
ITB, bem como os Termos e Condi¢cdes Gerais do Contrato Padrdo da Agéncia da ONU para este
ITB.

Concordamos em manter esta proposta por [inserir: periodo de validade, conforme indicado na
Folha de Dados].

2 Néo podem ser feitas exclusdes ou modificacbes neste formuldrio. Qualquer exclusdo ou modificagdo
pode resultar na rejei¢éo da Proposta.
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Comprometemo-nos, se nossa proposta for aceita, a iniciar o fornecimento dos bens e a
prestacao dos servicos relacionados até a data indicada na Folha de Dados.

Compreendemos inteiramente e reconhecemos que A Agéncia da ONU ndo estd obrigado a
aceitar esta proposta, que arcaremos com todos os custos associados a sua elaboragao e
apresentacdo e que A Agéncia da ONU ndo sera, em caso algum, responsdvel por esses custos,
independentemente da condugao ou do resultado da avaliacao.

Atenciosamente,

Assinatura autorizada [por extenso e rubrical:
Nome e titulo do signatario:
Nome da empresa:

Detalhes de contato:

[inclua o carimbo de sua empresa nesta carta, se disponivel]
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Secao 5: Documentos que Comprovam a Elegibilidade e as
Qualificagoes do Licitante

Formulario de Informacdes do Licitantes

Data: [inserir data (no formato dia, més e ano) da Apresentagdo da Propostal
ITB N2: [inserir numero do processo de licitagGo]

Pagina de paginas

1. Nome Legal do Licitante [inserir nome legal do Licitante]

2. Em caso de Joint Venture (JV), nome legal de cada parte: [inserir nome legal de cada parte da JV]

3. Pais(es) efetivo(s) ou pretendido(s) de registro/operacdo: [inserir Pais de Registro efetivo ou pretendido]

4. Ano de registro em sua localidade: [inserir ano de registro do Licitante]

5. Paises de operacdo 6. N2 de funcionarios em cada 7. Anos de operagdo em cada pais
Pais

8. Endereco(s) legal(is) no(s) pais(es) de registro/operacdo [inserir enderego legal do Licitante no pais de
registro]

9. Valor e descri¢do dos 3 (trés) maiores contratos nos Ultimos 5 (cinco) anos

10. Avaliagdo de crédito mais recente (classificagdo e fonte, se houver)

11. Breve descrigdo do histérico de litigios (disputas, arbitragem, peticdes, etc.), indicando status atual e
resultados, caso algum deles tenha sido resolvido.

12. Informagdes do representante autorizado do Licitante

Nome: [inserir nome do Representante Autorizado]

Endereco: [inserir endereco do Representante Autorizado]

Nuameros de telefone/fax: [inserir os nimeros de telefone/fax do Representante Autorizado]
Endereco de e-mail: [inserir enderego de e-mail do Representante Autorizado]

13. Vocé estd na Lista 1267.1989 da Agéncia da ONU ou na Lista de Inelegibilidade da ONU? [ SIM ou [
NAO

3 0 Licitante deve preencher este formuldrio de acordo com as instrugées. Além de fornecer informagdes adicionais, nenhuma
alteragdo serd permitida em seu formato e ndo serdo aceitas substituigoes.
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14. Encontram-se anexadas cdpias dos documentos originais de:

[J Todos os requisitos de documentagdo de elegibilidade listados na Folha de Dados

[] Se for Joint Venture/Consdrcio — copia do Memorando de Entendimento/Acordo ou Carta de
Intengbes para a formagdo de um JV/Consércio ou Registro do JV/Consdrecio, se registrado

[J Em caso de corporagdo governamental ou de entidade possuida/controlada pelo Governo,
documentos comprobatdrios da autonomia legal e financeira e conformidade com a legislagdo
comercial.

Formulario de Informacdes sobre Parceiros em Joint Venture
(se Registrada)*

Data: [inserir data (no formato dia, més e ano) da Apresentagdo da Propostal
ITB NC: [inserir numero do processo de licitagdo]

Pagina de paginas

1. Nome legal do Licitante: [inserir nome legal do Licitante]

2. Nome legal da parte na JV: [inserir nome legal da parte na JV]

3. Pais de registro da Parte na JV [inserir pais de registro da Parte na JV]

4. Ano de Registro: [inserir ano de registro da Parte]

5. Paises de operacdo 6. N2 de funcionarios em cada Pais | 7. Anos de operagdo em cada pais

8. Endereco(s) legal(is) no(s) Pais(es) de registro/operacdo: [inserir enderego legal da Parte no pais de
registro]

9. Valor e descrigdo dos 3 (trés) maiores contratos nos ultimos 5 (cinco) anos

10. Classificagdo de crédito mais recente (se houver): Clique aqui para inserir texto.

1. Breve descricdo do histdrico de litigios (disputas, arbitragem, peticBes, etc.), indicando status atual e
resultados, caso algum deles tenha sido resolvido. Clique aqui para inserir texto.

4 O Licitante deve preencher este formuldrio de acordo com as instrugées. Além de fornecer informagées adicionais, nenhuma
alteragdo serd permitida em seu formato e néo serdo aceitas substituicdes.
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13. Informagdes do representante autorizado da Parte na JV

Nome: [inserir nome do representante autorizado da Parte na JV]

Endereco: [inserir endereco do representante autorizado da Parte na JV]

Ndmeros de telefone/fax: [inserir numeros de telefone/fax do representante autorizado da Parte na JV]
Endereco de e-mail: [inserir enderego de e-mail do representante autorizado da Parte na JV]

14. Encontram-se anexadas copias dos documentos originais de: [marcar as caixas dos documentos originais
anexados]

[J Todos os requisitos de documentagdo de elegibilidade listados na Folha de Dados

] Contrato Social ou Registro da empresa indicada em 2.

[J Em caso de entidade pertencente ao Governo, documentos comprobatdrios da autonomia legal e financeira
e conformidade com a legislagdo comercial.
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Secao 6: Formulario de Proposta Técnica

Nome da empresa/organizacao licitante:

Pais de Registro:

Nome da pessoa de contato para esta
licitagao:

Endereco:

Telefone/fax:

E-mail:

SECAO 1: EXPERIENCIA DA EMPRESA/ORGANIZAGCAO

Esta sec¢do deve explicar em detalhes os recursos do Licitante em termos de pessoal e instalagées necessdrios
para o cumprimento deste requisito.

1.1 Breve descricdo do Licitante como Entidade: Fornecer uma breve descrigdo da organizagcdo/empresa que
apresenta a Proposta, seus mandatos legais/ atividades comerciais autorizadas, o ano e o pais de
constituicdo e orcamento anual aproximado, etc. Incluir referéncia a reputagdo, ou qualquer histdrico de
litigio e arbitragem em que a organizagdo/empresa tenha estado envolvida que possa afetar adversamente
ou comprometer a entrega dos bens ef/ou a prestagdo dos servicos relacionados, indicando o
status/resultado de tais litigios/arbitragem.

1.2. Capacidade Financeira: Com base na Demonstracdo Financeira Auditada mais recente (Demonstragdo
de Resultados e Balango Patrimonial) descrever a capacidade financeira (liquidez, linhas de crédito
disponiveis, etc.) do licitante que celebrara o contrato. Incluir indicacGes de avaliagdo de crédito, avaliaagdo
na industria, etc.

1.3. Histdrico e experiéncias: Fornega as seguintes informagdes sobre a experiéncia corporativa pelo menos
nos ultimos cinco (5) anos que estejam relacionadas ou sejam pertinentes ao exigido para este Contrato.

Nome do Cliente Valor do Periodo Tipos de Status ou Referéncias e
projeto contrato de atividade data de detalhes de
atividade | desempenhad conclusao contato (nome,
s os telefone, e-mail)

SECAO 2 - ESCOPO DE FORNECIMENTO, ESPECIFICACOES TECNICAS E SERVIGOS RELACIONADOS

44




Esta secdo deve demonstrar a adequacdo do Licitante a especificagdo, por meio da identificacGo dos
componentes especificos propostos, tratando dos requisitos, conforme especificados, ponto a ponto,
fornecendo uma descricdo detalhada das caracteristicas essenciais de desempenho propostas e
demonstrando como a Proposta atende ou excede as especificagées.

2.1. Escopo de fornecimento: Fornecer uma descricdo detalhada dos bens a serem fornecidos, indicando
claramente como se colocam em conformidade com as especificagdes técnicas exigidas pelo ITB (ver tabela
abaixo); descrever como a organizacdo/empresa ira fornecer os bens e servicos correlatos, tendo em mente
a adequacdo as condigdes locais e ao ambiente do projeto.

Descri¢do/especifica Certificado de
N2 do ¢ao dos bens Fonte/fabrica Pais de Qtd. qualidade/licencas de
Item nte origem exportacao, etc. (indicar

todos que se aplicam e se
estdo anexados)

Um documento de apoio com detalhes pode ser anexado a esta se¢do

2.2. Mecanismos de garantia da qualidade técnica: A proposta também deverd incluir detalhes sobre os
mecanismos de revisdo internos do Licitante para garantia técnica e de qualidade, todos os certificados de
qualidade adequados, licencas de exportagdo e outros documentos que comprovem a superioridade da
qualidade dos produtos e tecnologias a serem fornecidos.

2.3. Relatérios e monitoramento: Fornecer uma breve descricdo dos mecanismos propostos para este
projeto para o envio de relatorios aA Agéncia da ONU e a seus parceiros, incluindo um cronograma de
relatérios.

2.4. Subcontratacdo: Explicar se alguma parte do trabalho seria subcontratada, para quem, qual o percentual
do trabalho, a justificativa para tal e os papéis dos subcontratados propostos. Devera ser dada especial
atengdo ao fornecimento de uma visdo clara do papel de cada entidade e de como todas funcionardo como
uma equipe.

2.5. Riscos/Medidas de mitigacdo: Descrever os riscos potenciais para a implementacdo deste projeto que
possam ter impacto sobre a realizacdo e a conclusdo dos resultados esperados dentro do periodo previsto,
bem como sua qualidade. Descrever as medidas que serdo postas em pratica para mitigar esses riscos.

2.6 Cronogramas de implementacdo: O Licitante deverd apresentar um Grafico de Gantt ou um Cronograma
de Projeto indicando a sequéncia detalhada das atividades que serao realizadas e as datas correspondente.

2.7. Parcerias (Opcional): Explicar as parcerias com organizagdes locais, internacionais ou outras que estdo
previstas para a implementacdo do projeto. Devera ser dada especial atengdo ao fornecimento de uma visdo
clara do papel de cada entidade e de como todas funcionardo como uma equipe. Recomenda-se fornecer
cartas de compromisso dos parceiros e indicagdo de se alguns ou todos ja trabalharam juntos com sucesso
em projetos anteriores.

2.8. Estratégia Anticorrupcao (Opcional): Definir a estratégia anticorrupgdo que serd aplicada neste projeto
para evitar o uso indevido de fundos. Descrever os controles financeiros que serdo estabelecidos.

2.9 Declaracdo de Plena Divulgacdo: Destina-se a divulgar qualquer potencial conflito de acordo com a
definicdo de "conflito" nos termos da Secdo 4 deste documento, se houver.
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2.10 Qutros: Quaisquer outros comentdrios ou informacdes sobre a licitagcdo e sua implementacao.

SECAO 3: PESSOAL —

3.1 Estrutura de gestdo: Descrever a abordagem geral de gestdo para o planejamento e a implementagdo do
contrato. Incluir um organograma para a gestdo do contrato, no caso de adjudicagdo.

3.2 Alocacdo do tempo da equipe: Fornecer uma planilha a ser incluida para mostrar as atividades de cada
membro da equipe envolvida na execugdo do contrato. Nos casos em que a experiéncia do pessoal for
fundamental para o sucesso do contrato, A Agéncia da ONU néo permitird a substituicéo de pessoal cujas
qualificagbes tenham sido revisadas e aceitas durante a avaliagéo da proposta. (Se a substituicdo de um
desses funciondrios for inevitdvel, o substituto estard sujeito a aprovagéo da Agéncia da ONU. Ndo serd
considerado qualquer aumento de custos decorrente de eventuais substituicdes).

3.3 Qualificacdes do pessoal-chave. Fornecer os curriculos do pessoal-chave (lider da equipe, equipes de
gestdo e geral) que serd alocado para apoiar a implementagdo deste projeto. Os curriculos deverdo
demonstrar qualificagbes na drea de especializagdo relevante para o Contrato. Utilize o formato abaixo:

Nome:

Papel na implementagao do contrato:

Nacionalidade:

Informagdes de contato:

Paises de experiéncia de trabalho relevante:

Conhecimentos linguisticos:

Instrucao e outras qualificagoes:

Resumo da experiéncia: Destacar experiéncia na regiGo e em projetos semelhantes.

Experiéncias relevantes (a partir da mais recente):

Periodo: De - até Nome da Cargo e atividades
atividade/projeto/organizagio realizadas/descri¢do do papel
financiadora, se aplicavel: efetivo desempenhado:

Ex.: junho de 2010 — janeiro de

2010

Etc.

Etc.

Referéncias (minimo de 3): Nome
Designagdo
Organizagdo
Informagdes de contato — endereco, telefone, e-mail, etc.

Declaragao

Confirmo minha inteng¢do de trabalhar na posicdo indicada e minha atual disponibilidade para trabalhar
durante o periodo do contrato proposto. Também entendo que qualquer informagao erronea deliberada
fornecida acima pode levar a minha desqualificagdo, antes ou durante meu contrato.

Assinatura do lider/membro da equipe indicado Data de assinatura
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Secao 7: Formulario de Planilha de Pregos

O Licitante deve preparar a Planilha de Pregos conforme indicado na Instrugdo aos Licitantes.

A Planilha de Pregos devera fornecer uma analise detalhada dos custos de todos os bens e
servicos relacionados a serem prestados, de preco unitario até precos por lote. Devem ser
fornecidos valores separados para cada agrupamento funcional ou categoria, se houver.

Quaisquer estimativas para itens de custos reembolsaveis, tais como viagens de especialistas e
despesas do proprio bolso, devem ser listadas separadamente.

O formato mostrado nas paginas seguintes é sugerido para uso como guia na preparacao da
Planilha de Precos. O formato inclui gastos especificos, que podem ou ndo ser exigidos ou
aplicdveis, mas que sdo apresentados como exemplos.

A. Composicdo de custo por produto esperado*
Ne Produtos esperados Preco
[listar conforme referidos Data esperada de Porcentagem do preco (importancia
no ITB] entrega/conclus3o total global, tudo
incluso)
1 Lote 1 [Porcentagem (peso) de

cada produto esperado
no prego total para fins
de pagamento,
conforme ITB)

2 Lote 2

Total 100%

* Esta deverd ser a base das parcelas de pagamento

B. Composigio de custos por componente de custo:

Os Licitantes deverdao apresentar a composicao de custos para os pre¢os acima indicados para
cada produto com base no seguinte formato. A AGENCIA DA ONU utilizard a composicdo de
custos para efeitos de avaliacdo de razoabilidade dos precos, bem como para o célculo de
precos, caso ambas as partes tenham acordado um conjunto adicional de bens e/ou servicos
relacionados.
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Produtos e (a) (b) (c)=(a)x(b) Breve (d) (c)+(d)
subcomponentes | Quantida| Paisde| Preco | Custo total descricdo | Custo dos Preco
de origem | unitario,  dos bens dos servigos total
servicos relacionad
relacionad 0s
0s
I. Produto 1

Subcomponente 1

Subcomponente 2

Subcomponente 3

Il. Produto 2

Subcomponente 1

Subcomponente 2

Subcomponente 3

I1l. Outros custos
relacionados

PRECO TOTAL
GERAL
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Sec3o 8: FORMULARIO PARA GARANTIA DA PROPOSTA

NAO SE APLICA
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Secdo 9: FORMULARIO DE GARANTIA DE EXECUCAO

Se o Edital exigir o envio de uma Garantia de Execucdo, que devera ser considerada como uma condigédo para a assinatura e a
efetivacdo do contrato, a Garantia de Seguranca emitida pelo Banco do Licitante devera utilizar o conteido deste modelo.

N

A

JOF - Joint Operations Facility

Ref. JOF ITB 0061/2018

Casa das Na¢des Unidas no Brasil

Setor de Embaixadas Norte, Quadra 802, Conjunto C, Lote 17

Complexo Sergio Vieira de Mello, Médulo |, Prédio Zilda Arns, Salas 117 a 123
CEP 70800-400 — Brasilia, DF - Brasil

CONSIDERANDO que [nome e endereco do Contratado] (doravante denominado "O Contratado")
comprometeu-se, nos termos do Contrato N2 Clique para inserir, datado de Clique para inserir, a
entregar os bens e executar os servicos relacionados Clique aqui para inserir texto. (doravante
denominado “o Contrato”):

E CONSIDERANDO que foi estipulado por vocé no referido Contrato que o Contratado deve fornecer
uma Garantia Bancdria por um banco reconhecido no valor ai especificado como garantia pelo
cumprimento de suas obriga¢cdes em conformidade com o Contrato:

E CONSIDERANDO que concordamos em fornecer ao Contratado tal Garantia Bancdria:

PORTANTO, afirmamos que somos o Garantidor e responsdvel perante vocé, em nome do Contratado,
até um total de [valor da garantia] [em palavras e nimeros], quantia a ser paga nos tipos e propor¢des
das moedas em que a o Prego do Contrato é pagavel, e comprometemo-nos a pagar, mediante sua
primeira solicitagdo por escrito e sem obje¢do ou argumento, qualquer quantia ou quantias dentro dos
limites de [valor da garantia conforme mencionado acima)] sem que vocé precise apresentar motivos ou
provas para a demanda pela soma indicada.

Esta garantia sera vdlida até uma data de 30 dias a partir da data de emissdo pelo PNUD de um
certificado de execugao satisfatéria e conclusao integral dos servigos pelo Contratado.

ASSINATURA E CARIMBO DO BANCO GARANTIDOR
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Sec¢ao 10: Formuldrio para Garantia de Pagamento Antecipado

NAO SE APLICA
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